HYUNDAI

TRCA 108 A3

NAVOD K POUZITi / NAVOD NA POUZITIE
INSTRUKCJA OBSLUGI / INSTRUCTION MANUAL
HASZNALATI UTMUTATO

PRENOSNY PREHRAVAC MP3 A CD S RADIEM
RENOSNY PREHRAVAC MP3 A CD S RADIOM
PRZENOSNY ODTWARZACZ MP3/CD/RADIO

MP3/CD/RADIO PORTABLE PLAYER
HORDOZHATO MP3 ES CD LEJATSZO RADIOVAL
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UPOZORNENI

1)

2)

3)
4)
9)

6)

7)
8)
9)

UPOZORNENI: PFed instalaci a provozem pristroje si pfectéte informace na vnéjsi spodni
strané tykajici se bezpec€nosti a elektrické energie.
UPOZORNENI: Z diivodu zamezeni rizika poZaru a Urazu elektrickym proudem
nevystavujte pfistroj desti ani vihkosti. PFistroj nesmi byt vystaven tekouci ani kapajici vodé
a nesmi se na néj stavét Zzadné predméty naplnéné tekutinou, napfiklad vazy.
UPOZORNENI: Baterie (jednotliva baterie, vice baterii nebo souprava baterii) nesmi byt
vystaveny nadmérnému teplu, napfiklad slunecnimu svitu, ohni apod.
UPOZORNENI: Sitova zastréka se pouziva jako odpojovaci zafizeni a jako takova musi byt
snadno dostupna.
Neviditelné laserové zareni, pokud pfekonate bezpe€nostni zapady a oteviete
pristroj. Dbejte, abyste nebyli ozareni laserovym paprskem.
Spravna likvidace tohoto produktu. Toto oznaceni znamena, Ze tento produkt nesmi
E byt v zemich EU likvidovan spolu s béZnym domovnim odpadem. Aby nedoslo ke
Skodam na zivotnim prostfedi nebo lidském zdravi v dasledku nekontrolované
BN likvidace dopadu, predejte produkt zodpovédné k recyklaci, abyste podporili
opétovné pouziti materialovych zdroji. Pokud chcete pouzité zafizeni vratit, pouzijte systém
pro vraceni a sbér téchto produktd nebo kontaktujte prodejce, kde jste produkt zakoupili.
Mohou tento produkt pfedat k recyklaci bezpecné pro Zivotni prostiedi.
Na pfistroj se nesméji stavét zdroje otevieného ohné, napfiklad zapalené svicky.
Je tfeba vénovat pozornost aspektim likvidace baterii, které se tykaji Zivotniho prostfedi.
Pouzivejte pfistroj v mirném klimatu.

10) Informace o napéti a dalSi oznacCeni jsou na spodni strané pfistroje.
11) Nadmérny zvukovy stress z uSnich a hlavovych sluchatek mize zpUsobit ztratu sluchu.
12) Sitové pfipojeni pfistroje by nemélo byt za pfekazkami a béhem pouziti k urc¢enému ucelu

by mélo byt snadno dostupné.

13) Pokud chcete zcela vypnout napajeni, je tfeba vytahnout sitovou zastrcku pfistroje

ze zasuvky.

V pripadé nespravného vlozeni baterie hrozi jeji roztrzeni.
Baterie nahrazujte pouze stejnym nebo ekvivalentnim typem.

POZOR
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UPOZORNENI

Z DUVODU ZAMEZENI RIZIKA POZARU A URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
NEVYSTAVUJTE PRISTROJ DESTI ANI VLHKOSTI.

SYMBOL BLESKU S SIPKOU uvniti rovno- VYKRICNIK uvnitf rovnostranného trojuhelniku
stranného trojuhelniku upozoriuje uZivatele na se pouZziva k upozornéni, Ze urcita soucast musi
pfitomnost nebezpecného napéti bez izolace byt z bezpecnostnich divodu nahrazena pouze
ve vnitfnim prostoru vyrobku, které muze byt soucasti specifikovanou v dokumentaci.
natolik vysoké, Ze pfedstavuje riziko urazu osob

elektrickym proudem.

K pfristroji byl pripevnén nasledujici Stitek uvadeéjici spravny postup pro praci
s laserovym paprskem:

STITEK LASEROVEHO PRODUKTU TRIDY 1
Tento Stitek je upevnén na misté dle ilustrace a informuje, Ze pfistroj obsahuje laserovy
komponent.

VAROVNY STITEK UPOZORNUJICi NA ZARENI
Tento Stitek je umistén uvnitf pfistroje dle ilustrace, aby varoval pfed dalSi demontazi pfistroje.
Zarfizeni obsahuje laser vyzatujici laserové paprsky v ramci limitl pro laserovy produkt tfidy 1.
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BEZPECNOSTNIi POKYNY

1) PRECTETE SI NAVOD - Pred uvedenim pfistroje do provozu je tfeba pregist si véechny
bezpecnostni a provozni pokyny.

2) USCHOVEJTE NAVOD — Bezpe&nostni a provozni pokyny by mély byt uschovany
pro pozdéjsi pouziti.

3) DODRZOVANIi UPOZORNENI — Je tfeba dodrzovat veskera varovani na pfistroji
a v provoznich pokynech.

4) DODRZOVANIi POKYNU - Je tfeba dodrZovat veskeré provozni pokyny.

5) VODA A VLHKOST - Nepouzivejte pristroj v blizkosti vody, napfiklad blizko vany,
umyvadla, kuchyriského dfezu nebo pradelni vany, v blizkosti bazénu nebo ve vihkém
sklepé.

6) VETRANI — Pristroj musi byt umistén tak, aby jeho stanovisté &i poloha nebranily fadnému
vétrani. Pfistroj nestavte na postel, pohovku, rohozku nebo podobny povrch, ktery muze
blokovat vétraci otvory, ani do zapusténych prostor, napf. do knihovny nebo polic,
které mohou branit proudéni vzduchu skrze vétraci otvory.

7) TEPLO - Pfistroj musi byt umistén mimo zdroje tepla jako jsou radiatory, kamna Ci jina
zafizeni produkujici teplo (v€etné zesilovacu).

8) ZDROJ NAPAJENI - Tento pristroj mGze byt pfipojen pouze k typu zdroje napajeni, ktery je
popsan v provoznich pokynech nebo oznacen na Stitku.

9) OCHRANA SIiTOVE SNURY - Elektrické kabely musi byt vedeny tak, aby se po nich
neslapalo ani nebyly stlateny pfedméty na né polozenymi nebo o né opfenymi.

10) ELEKTRICKE VEDENI — Venkovni anténa musi byt umisténa mimo elektrické vedeni.

11) VNIKNUTi PREDMETU NEBO TEKUTIN — je tfeba dbat, aby se do pfistroje skrze otvory
nedostaly cizi pfedméty a tekutiny.

12) VAROVANI PRED ELEKTRICKYM STATICKYM VYBOJEM — Pokud displej spravné
nefunguje nebo nereaguje na ovladaci prvky, maze to byt zpusobeno elektrickym vybojem.
Vypnéte pfistroj a vytahnéte jej ze zasuvky. Po nékolika vtefinach jej znovu zapojte.

13) POSKOZENI VYZADUJICi SERVIS — Servis ptistroje by méla provadét kvalifikovana
osoba, pokud:

a. Byl poskozen sitovy kabel nebo zastrcka.

b. Dovnitf pfistroje vnikly cizi predméty nebo tekutiny.
c. Pristroj byl vystaven desti.

d. PFistroj upadl nebo je posSkozena jeho skFin.

e. Zda se, Ze pfistroj nepracuje normalné.

14) SERVIS - UzZivatel by se nemél pokouset opravovat pfistroj nad ramec popsany v navodu.
Veskery servis je tfeba pfenechat kvalifikovanému servisnimu personalu.

Poznamky:

a) Znecisténé nebo poskrabané CD muze zpUsobit problémy s pfeskakovanim.

b) Pokud dojde k chybé displeje nebo poruse, odpojte sitovy kabel a vyjméte vSechny baterie.
Poté znovu pfistroj zapnéte.

PRED UVEDENIM DO PROVOZU

Poznamky: KOMPAKTNI DISKY
Protoze znecisténé, poskozené nebo zkroucené disky mohou poskodit pristroj,
je tfeba dbat o nasledujici:

a) Pouzitelné kompaktni disky. PouZivejte pouze kompaktni disky

S nize uvedenym oznacenim.
b) PouZivejte kompaktni disky CD pouze s digitalnim zvukovym signalem.
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UMISTENIi OVLADACICH PRVKU

LCD DISPLEJ

PRISPANI
AUXIN

POHOTOVOSTNI REZIM

PASMO/ALBUM
SLEEP/NASTAVENI CASU
HLASITOST+/ BUDIK 1

HLASITOST-/ BUDIK 2

ANTENA FM

‘»" S UKAZATEL LADENI
|\ F—— KNOFLIK LADENI

;

Viko CD

PREHRAVANI/PAUZA

STOP

MODE (Rezim)
PRESKOCENI[+

PRESKOCEN-

ELEKTRICKY

CZ-

SITOVY KABEL




ZDROJE NAPAJENI

e

K elektrické zasuvce Ke vstupu pro Do bateriového prostoru
stfidavy proud vloZte 6 baterii velikosti ,C*

NAPAJENIi STRIDAVYM PROUDEM

Pfenosny systém muzete napajet zapojenim oddéliteiného elektrického sitového kabelu do
vstupu pro stfidavy proud na zadni strané pfistroje a do elektrické zasuvky. Zkontrolujte, zda
udané napéti vaseho pristroje odpovida napéti v mistni siti. Ujistéte se, ze elektricky sitovy
kabel je do pfistroje zasunut na doraz.

NAPAJENI Z BATERIi

Do bateriového prostoru vlozte 6 baterii velikosti ,C“. Ujistéte se, ze baterie jsou vlozeny
spravné, aby nedoslo k poskozeni pfistroje. Pokud nebudete zafizeni delSi dobu pouzivat, vzdy
baterie vyjméte, protoze jinak mize dojit k jejich vyte€eni a naslednému poskozeni pfistroje.

Poznamky:
- Pouzivejte baterie stejného typu. Nikdy nepouzivejte riizné typy baterii zaroven.
- Pokud chcete pfristroj pouzivat na baterie, odpojte od n€j sitovy kabel.

ZAKLADNi PROVOZ

VSEOBECNY PROVOZ

-V pohotovostnim rezimu zapnéte systém stisknutim tlacitka ,ST / FUNC*.
(PFi zapnuti systému je vychozim rezimem radio FM).

- Stisknutim tla¢itka ,ST / FUNC" pfepnéte systém do rezimu CD.
(Na vybér je pouze rezim radia a rezim CD).

- Stisknutim a podrzenim tlacitka ,ST / FUNC* po dobu 3 vtefin systém vypnete
(bez ohledu na to, v jakém je rezimu).
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POUZiIVANI RADIA
VSEOBECNY PROVOZ

1) TlacCitkem ,ST / FUNC* zvolte rezim ,RADIO" (Radio).
2) Tlacitkem ,BAND / ALBUM" zvolte pasmo AM nebo FM.
3) Pomoci ladiciho knofliku ,TUNING" nastavte rozhlasovou frekvenci poZzadované stanice.

PRO LEPSIi PRIJEM

FM - Tento pfistroj ma anténu FM umisténou na zadni strané skfiné. Pro lepS$i pfijem tuto
dratovou anténu zcela rozvinte a natahnéte.
AM - Tento pfistroj je vybaven zabudovanou smérovou feritovou anténou AM. ZlepSeni

prijmu muzete dosahnout ota€enim pfistroje.

POUZiVANi CD / MP3
VSEOBECNY PROVOZ
PLAY / PAUSE w11 Stisknutim spustite pfehravani disku CD / MP3.

Opétovnym stisknutim do¢asné zastavite prehravani CD / MP3.
Dal8im stisknutim pfehravani obnovite.

SKIP + »p| a Stisknutim preskocite na dalSi stopu nebo zpét na pfedchozi stopu.
SKIP - <« Pfi pfehravani tlaCitko podrzte, dokud nenajdete pozadovany zvukovy bod.
STOP Stisknutim zastavite veskeré operace CD / MP3.

PREHRAVANI

1) TlacCitkem ,ST / FUNC* pfepnéte na rezim ,CD".
2) Otevrete viko CD a do prostoru pro CD vlozte disk CD/MP3 poti§ténou stranou nahoru.
3) Zavrete dvitka CD.
4) Pokud je vlozen disk, provede se jeho nacteni.
U diskl CD — nacte se celkovy pocet stop a zobrazi se na displeji.
U diskl MP3 — na displeji se zobrazi ,MP3*.
5) Prehravani se spusti automaticky od prvni stopy.
6) Tlacitky ,VOL +/AL1“ a ,VOL -/ AL2" nastavte hlasitost na pozadovanou uroven.
7) Pokud chcete prfehravani doCasné zastavit, stisknéte znovu tlacitko ,PLAY/PAUSE".
8) Po dokonceni stisknéte tlacitko ,STOP*.

VOLBA SLOZKY

TlacCitkem ,BAND / ALBUM* zvolte slozku. (Funkce volby slozky je k dispozici, pouze pokud jsou
na disku ulozeny nejméné 2 adresare / soubory).




POUZiVANIi CD / MP3

PROGRAM

Pro pfehravani skladeb na disku v uréeném poradi Ize naprogramovat az 20 stop na disku CD
nebo 99 stop na disku MP3.
Ujistéte se, Ze jste pfed pouZitim této funkce stiskli tlacitko ,STOP*.
1) Stisknéte tlacitko ,MODE" (Rezim). Na displeji se zobrazi ,P01“.
2) Tlacitky ,SKIP+“ a ,SKIP-* vyberte pozadovanou stopu. (Pozadované album mizete vybrat
tlacitkem ,ALBUM®).
3) Opétovnym stisknutim tlacitka ,MODE" potvrdte pozadovanou stopu do paméti programu.
4) Opakovanim krokl 2 a 3 zadejte do paméti programu dalSi stopy.
5) Jakmile jsou naprogramovany vSechny pozadované stopy, prehrajete disk
v haprogramovaném pofadi stop stisknutim tlaCitka ,PLAY/PAUSE".
6) Naprogramované piehravani ukoncite dvojim stisknutim tlacitka ,STOP*.

REZIM

Pokud pfed pfehravanim nebo pfi pfehravani disku CD/MP3 stisknete tlacitko ,MODE", kazdym
stisknutim se pfepne rezim nasledovné:

1 — OPAKOVANI 1 REP AR REP
2 — OPAKOVANI ALBA (pouze u MP3) — — -
2_ ,C\I)KQEOD\,GAI%NI VSEHO OPAKOVANI 1 —s OPAHOVANI — OP\,/ASKI;)I_\'/(,)ANI
5 — NORMALN| PREHRAVAN
RAND
NORMALNI , -
OSTATNi FUNKCE PREHRAVANT—  THHORE

NASTAVENi HODIN

1) Stisknutim a podrzenim tlacCitka ,ST / FUNC" pfepnéte pfistroj do pohotovostniho rezimu.

2) Stisknutim a podrzenim tlacitka ,SLEEP / TIME SET* (OdloZené vypnuti / Nastaveni ¢asu)
prepnéte do rezimu nastaveni hodin. Displej zobrazi ,24H“ a bude blikat.

3) Tlacitky ,SKIP+* a ,SKIP-“ nastavte format zobrazeni ¢asu (12 hod. nebo 24 hod.).

4) Tlacitkem ,SLEEP / TIME SET* potvrdte format zobrazeni €asu. Pokud byl zvolen
12hodinovy rezim, displej zobrazi ,AM 12:00“ (dopoledne). Pokud byl zvolen 24hodinovy
rezim, zobrazi se ,0:00%

5) Tlacitky ,SKIP+* a ,SKIP-“ nastavte hodinu a potvrdte tlacitkem ,SLEEP / TIME SET".

6) Tlacitky ,SKIP+* a ,SKIP-“ nastavte minutu a potvrdte tlacitkem ,SLEEP / TIME SET".

Poznamka:
Protoze nastaveni hodin probiha v pohotovostnim rezimu, displej je potemnély.
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NASTAVENI BUDIKU
Nastaveni BUDIKU Ize provést az po Uplném nastaveni hodin.

1)
2)

3)
4)

5)

6)
7)

8)
9)

Stisknutim a podrzenim tlacitka ,ST / FUNC* pfepnéte pfistroj do pohotovostniho rezimu.
Stisknutim tlagitka ,VOL + / AL1“ nebo tlacitka ,VOL - / AL2“ pfepnéte do rezimu nastaveni
budiku.

Tlacitky ,SKIP+* a ,SKIP-“ nastavte hodinu a potvrdte tlacitkem ,VOL + / AL1“ nebo
tlacitkem ,VOL - / AL2“

Tlacitky ,SKIP+“ a ,SKIP-“ nastavte minutu a potvrdte tlaCitkem ,VOL + / AL1“ nebo
tlacitkem ,VOL - / AL2“

Tlacitky ,SKIP+* a ,SKIP-“ zvolte jednu z funkci buzeni 1, 2, 3 nebo 4 nize:

1 - BUZZ (Bzucak)

2 - RADIO (Radio FM)

3-CD

4 -USB

Stisknutim tlagitka ,VOL + / AL1“ nebo tlacitka ,VOL - / AL2" nastaveni potvrdte.

Tlacitky ,SKIP+* a ,SKIP-“ nastavte hlasitost budiku. Potvrdte tlaCitkem ,VOL + / AL1“ nebo
,VOL -/ AL2".

Po potvrzeni hlasitosti budiku displej automaticky zobrazi nastaveny cas.

Na displeji se zobrazi @ nebo @ Nastaveni BUDIKU je hotové.

10) Stisknutim tlacitka ,VOL + / AL1“ nebo tlaCitka ,VOL - / AL2" aktivujete funkci zapnuti

a vypnuti budiku.

Poznamka:
Chcete-li budik znovu nastavit, stisknéte a podrzte tlacitko ,VOL + / AL1“ nebo tlacitko
,VOL -/ AL2“ po dobu 3 vtefin, ¢imz znovu pfepnete do rezimu nastaveni budiku.

PRISPANI
Pokud je budik zapnut, mizete stisknutim tladitka ,SNOOZE" na dalkovém ovladaci oddalit
buzeni o dalSich 9 minut.

ODLOZENE VYPNUTI

1)

2)

3)

V rezimu CD stisknéte a podrzte po dobu 3 vtefin tlacitko ,SLEEP / TIME SET". Displej
zobrazi ,SLEEP 90“. Znamena to, Ze po 90 minutach se pfistroj automaticky pfepne do
pohotovostniho rezimu.

DalSimi stisky tlac¢itka ,SLEEP / TIME SET* muzete vybrat dobu automatického vypnuti, a to
90, 80, 70, 60, 50, 40, 30, 20 nebo 10 minut.

Funkci odloZzeného vypnuti zruSite tak, zZe tlacitkem ,SLEEP / TIME SET* navolite

~SLEEP 00
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TECHNICKE SPECIFIKACE

Rozméry / Hmotnost (NETTO) 232x240x128 mm / 1.3 Kg
Napajeni ze sité 230V/50Hz
Vystupni vykon 2 x 1W

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM .

f VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepSi pro sniZzeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni

na 3 materialy: lepenka, papirova drt’ a roztaZzeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spole¢nosti recyklovany. Dodrzujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zafizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje,
Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukonceni zi-
votnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfiloZzena)
v pfislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto
elektrozafizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji
mista zpétného odbéru vyslouZzilého elektrozafizeni. Tim, Ze zajistite spravnou
I likvidaci vyrobku, muzete predejit moznym negativnim nasledkim pro zivotni
prostredi a lidské zdravi, které se mohou v opaéném pfipadé projevit jako dusledek
nespravné manipulace s timto vyrobkem nebo baterii & akumulatorem. Recyklace materiala
prispiva k ochrané pfirodnich zdroja. Z tohoto divodu prosim nevyhazujte vyslouzilé
elektrozafizeni a baterie/akumulatory do domovniho odpadu.

Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho
prodejce, na obecnim uradé nebo na webu www.asekol.cz. Informace o tom, kde muzete
zdarma odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce,

na obecnim uradé a na webu www.ecobat.cz.

Dovozce zafizeni je registrovan u kolektivniho systému ASEKOL s.r. 0. (pro recyklaci
elektrozafizeni) a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.o. (pro recyklaci baterii a akumulatort).

Vyhrazujeme si pravo zménit technické specifikace.

Vyrobce: HP TRONIC Zlin, spol. s r.o., Pré§tné-Kutiky 637, Zlin, 760 01

Cz-10



UPOZORNENIE

1) UPOZORNENIE: Pred instalaciou a prevadzkou pristroja si precitajte informacie
na vonkajSej spodne strane tykajuce sa bezpecnosti a elektrickej energie.

2) UPOZORNENIE: Z dévodu zniZenia rizika poziaru a urazu elektrickym prudom,
nevystavujte pristroj dazdu ani vlhkosti. Pristroj nesmie byt vystaveny kvapkajucej ani
teCucej vode a nesmu sa na neho stavat predmety naplnené tekutinami, napriklad vazy.

3) UPOZORNENIE: Batérie (jednotlivé batérie ani sady batérii) nesmu byt vystavené
nadmernému teplu, napriklad otvorenému ohnu, sine€nému svitu, a pod.

4) UPOZORNENIE: Sietova zastrCka sa pouziva ako zariadenie na odpojovanie a ako taka
musi byt fahko dostupna.

5) Pozor na neviditelné laserové Ziarenie. Pokial prekonate bezpeénostné zapady
a otvorite pristroj, dbajte na to, aby ste neboli oZiareni laserovym lu¢om.
6) Spravna likvidacia tohto produktu. Toto oznacenie znamena, zZe tento produkt

E nesmie byt v krajinach EU likvidovany spolu s beznym domovym odpadom.

Aby nedoslo ku Skodam na zivotnom prostredi alebo fudskom zdravi v désledku
B nekontrolovanej likvidacie odpadu, predajte produkt zodpovedne k recyklacii, aby
ste podporili opatovné pouzitie materialovych zdrojov. Pokial chcete pouzité zariadenie
vratit, pouZite systém pre vratenie a zber tychto produktov alebo kontaktujte predajcu, kde
ste produkt zakupili. M6zu tento produkt predat k recyklacii bezpecné pre Zivotné prostredie.

7) Na pristroj sa nesmu pokladat’ zdroje otvoreného ohna, napriklad zapalené sviecCky.

8) Je treba venovat pozornost aspektom likvidacie batérii, ktoré sa tykaju zivotného prostredia.

9) Pouzivajte pristroj v miernej klime.

10) Informacie o napati a dalSie oznaceni su na spodnej strane pristroja.

11) Nadmerny zvukovy stres z usnych a hlavovych sluchadiel méze spésobit stratu sluchu.

12) Sietové pripojenie pristroja by nemalo byt za prekazkami a v priebehu pouzivania by malo
byt fahko dostupné.

13) Pokial chcete celkom vypnut napajanie, je treba vytiahnut' sietovu zastréku pristroja zo
zasuvky.

POZOR
V pripade nespravneho vlozZenia batérie hrozi je roztrhnutie.
Batériu nahradzujte len rovnakym alebo ekvivalentnym typom.
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UPOZORNENIE

Z DOVODU ZAMEDZENIA RIZIKA POZIARU A URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM
NEVYSTAVUJTE PRISTROJ DAZDU ANI VLHKOSTI.

SYMBOL BLESKU SO SIPKOU vo vnutri rovno-
stranného trojuholnika upozorfiuje uzivatela na
pritomnost’ nebezpecného napatia bez izolacie
vo vnutornom priestoru vyrobku, ktoré méze byt
natofko vysoké, Ze predstavuje riziko urazu oséb

elektrickym prudom.

VYKRICNIK vo vnutri rovnostranného trojuhol-
nika sa pouziva k upozorneniu, Ze urcita sucast
musi byt z bezpe¢nostnych dévodov nahradena
len suCastou Specifikovanou v dokumentacii.

K pristroju bol pripevneny nasledujuci stitok uvadzajuci spravny postup pre pracu

s laserovym luéom:

STITOK LASEROVEHO PRODUKTU TRIEDY 1

Tento Stitok je upevneny na mieste podfa ilustracie a informuje, Ze pristroj obsahuje laserovy

komponent.

VAROVNY STiTOK UPOZORNUJUCI NA ZIARENIE
Tento Stitok je umiestneny vo vnutri pristroja podla ilustracie, aby varoval pred dalSou
demontazou pristroja. Zariadenie obsahuje laser vyzarujuci laserové lu¢e v ramci limitov

pre laserovy produkt triedy 1.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

1) PRECITAJTE SI NAVOD - Pred uvedenim pristroja do prevadzky je treba si pregitat
vSetky bezpecnostné a prevadzkoveé pokyny.

2) USCHOVAJTE NAVOD - Bezpeénostné a prevadzkové pokyny by mali byt uschované
pre neskorsie pouZitie.

3) DODRZIAVANIE UPOZORNENI — Je treba dodrziavat vetky varovania na pristroji
a v prevadzkovych pokynoch.

4) DODRZIAVANIE POKYNOV — Je treba dodrziavat vSetky prevadzkové pokyny.

5) VODA A VLHKOST — Nepouzivajte pristroj v blizkosti vody, napriklad blizko vane,
umyvadla, kuchynského drezu alebo bieliziiovej vane, v blizkosti bazénu alebo vo vihkom
sklepe.

6) VETRANIE — Pristroj musi byt umiestneny tak, aby jeho stanoviste €i poloha nebranili
riadnemu vetraniu. Pristroj nestavte na postel, pohovku, rohozku alebo podobny povrch,
ktory méze blokovat vetracie otvory, ani do zapustenych priestorov, napr. do kniznice alebo
polic, ktoré mozu branit pradeniu vzduchu cez vetracie otvory.

7) TEPLO - Pristroj musi byt umiestneny mimo zdrojov tepla ako su radiatory, kachle Ci iné
zariadenie produkujuce teplo (vratane zosilhovacov).

8) ZDROJ NAPAJANIA — Tento pristroj méze byt pripojeny len k typu zdroja napajania,
ktory je popisany v prevadzkovych pokynoch alebo oznaceny na Stitku.

9) OCHRANA SIETOVEEJ SNURY - Elektrické kable musia byt vedené tak, aby sa po nich
nesliapalo, ani aby neboli na nich postavené alebo o ne opreté iné predmety.

10) ELEKTRICKE VEDENIE — Vonkaj$ia anténa musi byt umiestnena mimo elektrické vedenie.

11) VNIKNUTIE PREDMETOV ALEBO TEKUTIN — je treba dbat, aby sa do pristroja cez otvory
nedostali cudzie predmety a tekutiny.

12) VAROVANIE PRED ELEKTRICKYM STATICKYM VYBOJOM — Pokial displej spravne
nefunguje alebo nereaguje na ovladacie prvky, méze to byt spésobené elektrickym
vybojom. Viypnite pristroj a vytiahnite ho zo zasuvky. Po niekolkych sekundach ho znovu
zapojte.

13) POSKODENIE VYZADUJUCE SERVIS — Servis pristroja by mala prevadzat kvalifikovana
osoba, pokial:

a. Bol poskodeny sietovy kabel alebo zastrcka.

b. Do vnutra pristroja vnikli cudzie predmety alebo tekutiny.
c. Pristroj bol vystaveny dazdu.

d. Pristroj spadol alebo je poSkodena jeho skrifia.

e. Zda sa, ze pristroj nepracuje normalne.

14) SERVIS - UzZivatel by sa nemal pokusat opravovat pristroj nad ramec popisany v navode.
Akykolvek servis je treba prenechat kvalifikovanému servisnému personalu.

Poznamky:

a) Znecdistené alebo poskrabané CD mbze spbsobit’ problémy s preskakovanim.

b) Pokial déjde k chybe displeja alebo poruche, odpojte sietovy kabel a vyberte vSetky batérie.
Potom znovu pristroj zapnite.

PRED UVEDENIM DO PREVADZKY

Poznamky: KOMPAKTNE DISKY
PretoZe znecistené, poskodené alebo skrutené disky mézu poskodit pristroj, je treba dbat
o nasledujuce:

a) Pouzivajte kompaktné disky. Pouzivajte len kompaktni disky

S nize uvedenym oznacenim.
b) Pouzivajte kompaktné disky CD len s digitalnym zvukovym signalom.
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UMIESTNENIE OVLADACICH PRVKOV

LCD DISPLEJ
{/ o\ UKAZOVATEL
&) LADENIA
L& GOMBIK LADENIA
VEKO CD
PRISPANIE
AUX IN
POHOTOVOSTNY REZIM PREHRAVANIE/PAUZA
PASMO/ALBUM STOP _
SLEEP/NASTAVENIE CASU MODE (Rezim)
HLASITOST+ / BUDIK 1 PRESKOCENIE+

HLASITOST-/ BUDIK 2

PRESKOCENIE -

ANTENA FM

ELEKTRICKY

W\—/\N SIETOVY KABEL
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ZDROJE NAPAJANIA

K elektrické zasuvke Ku vstupu pre Do batériového priestoru
striedavy prud vlozte 6 batérii velkosti ,C*

NAPAJANIE STRIEDAVYM PRUDOM

Prenosny systém mézete napajat zapojenim oddelitelného elektrického sietového kabla do
vstupu pre striedavy prud na zadnej strane pristroja a do elektrickej zasuvky. Skontrolujte, Ci
udané napatie vasho pristroja zodpoveda napatiu v miestnej sieti. Uistite sa, Ze elektricky sieto-
vy kabel je do pristroja zasunuty na doraz.

NAPAJANIE Z BATERIi

Do batériového priestoru vlozte 6 batérii velkosti ,C“. Uistite sa, Ze batérie su vlozené spravne,
aby nedosSlo k poskodeniu pristroja. Ak nebudete zariadenie dIhSiu dobu pouzivat, vzdy batérie
vyberte, pretoze inak méze dojst’ k ich vyteCeniu a naslednému poskodeniu pristroja.
Poznamky:

- Pouzivajte batérie rovnakého typu. Nikdy nepouzivajte rézne typy batérii zaroven.

- Ak chcete pristroj pouzivat na batérie, odpojte od neho sietovy kabel.

ZAKLADNA PREVADZKA

VSEOBECNA PREVADZKA

-V pohotovostnom rezime zapnite systém stlacenim tlacidla ,ST / FUNC".
Pri zapnuti systému je vychodiskovym rezimom radio FM).

- Stlacenim tlacidla ,ST / FUNC" prepnite systém do rezimu CD.
Na vyber je iba rezim radia a rezim CD).

- Stlacenim a podrzanim tlacidla ,ST / FUNC* po dobu 3 sekund systém vypnite
(bez ohladu na to, v akom je rezime).
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POUZIVANIE RADIA

VSEOBECNA PREVADZKA

1) Tlac€idlom ,CLOCK / FUNCTION® zvolte rezim ,RADIO® (Radio).

2) Tlacidlom ,BAND / ALBUM® zvolte pasmo AM alebo FM.

3) Pomocou ladiaceho gombika ,TUNING* nastavte rozhlasovu frekvenciu poZzadovane;j
stanice.

PRE LEPSIi PRIJEM

FM - Tento pristroj ma anténu FM umiestnenu na zadnej strane skrine. Pre lepSi prijem tuto
drétovld anténu uplne rozvinte a natiahnite.
AM - Tento pristroj je vybaveny zabudovanou smerovou feritovou anténou AM. ZlepSenie

prijmu mézZete dosiahnut ota€anim pristroja.
POUZIVANIE CD / MP3

VSEOBECNA PREVADZKA

PLAY / PAUSE »11 Stlacenim spustite prehravanie disku CD / MP3.
Opatovnym stlacenim doCasne zastavite prehravanie CD / MP3.
Dalsim stlaéenim prehravanie obnovite.

SKIP + »pl a Stlatenim preskocite na dalSiu stopu alebo spat na predchadzajucu stopu.
SKIP - 14« Pri prehravani tlacidlo podrzte, kym nenajdete poZzadovany zvukovy bod.
STOP Stlacenim zastavite vSetky operacie CD / MP3

PREHRAVANIE
1) Tlacidlom ,ST / FUNC* prepnite na rezim ,,CD".
2) Otvorte veko CD a do priestoru pre CD vlozte disk CD/MP3 potlacenou stranou nahor.
3. Zatvorte dvierka CD.
4) Pokial je vlozeny disk, vykona sa jeho nacitanie.
U diskov CD - nacita sa celkovy pocet stdp a zobrazi sa na displeji.
U diskov MP3 - na displeji sa zobrazi ,MP3".
5) Prehravanie sa spusti automaticky od prvej stopy.
6) Tlacidlami ,VOL +/AL1“a ,VOL -/ AL2“ nastavte hlasitost na poZadovanu uroven..
7) Ak chcete prehravanie doCasne zastavit, znova stlacte tlacidlo ,PLAY / PAUSE".
8) Po dokonceni stlacte tlacidlo ,STOP

VOLBA ZLOZKY

Tlacidlom ,BAND / ALBUM" zvolte zlozku. (Funkcia volby zlozky je k dispozicii, len ak su na
disku uloZzené najmenej 2 adresare / subory).
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POUZIVANIE CD / MP3

PROGRAM

Pre prehravanie skladieb na disku v ur€enom poradi je mozné naprogramovat az 20 stdép na

disku CD alebo 99

stép na disku MP3.

Uistite sa, Ze ste pred pouzitim tejto funkcie stlacili tla€idlo ,STOP®.

1) Stlacte tlacidlo ,MODE" (Rezim). Na displeji sa zobrazi ,P01*.

2) Tlacidlami ,SKIP +“ a ,SKIP-“ vyberte poZadovanu stopu. (PoZadované album mézete
vybrat tla¢idlom ,ALBUM®).

3) Opatovnym stlacenim tlacidla ,MODE" potvrdte pozadovanu stopu do pamate programu.

4) Opakovanim krokov 2 a 3 zadajte do pamate programu dalSie stopy.

5) Ako nahle su naprogramované vSetky pozadované stopy, prehrate disk v naprogramovanom
poradi stop stlacenim tlacidla ,PLAY / PAUSE".

6) Naprogramované prehravanie ukoncite dvojitym stlaCenim tlacidla

REZIM

Pokial pred prehravanim alebo pri prehravani disku CD/MP3 stlacite tlacidlo ,MODE", kazdym
stlaCenim sa prepne rezim nasledovne:

1 — OPAKOVANIE 1 REP REP
REP
2 — OPAKOVANIE ALBUMU (len u MP3) ALBUM ALL
3 — OPAKOVANIE VSETKEHO OPAKOVANIE OPAKOVANIE
4 — NAHODNE OPAKOVANIE?1 == "AlBUMU —~  VEETKEHO
5 — NORMALNE PREHRAVANIE
RAND
= NORMALNE .
OSTATNE FUNKCIE PREHRAVANIES— NAHODNE

NASTAVENIE HODIN

1) Stlacenim a podrzanim tlacidla ,ST / FUNC" prepnite pristroj do pohotovostného rezimu.

2) Stlacenim a podrzanim tlacidla ,SLEEP / TIME SET* (OdloZené vypnutie / Nastavenie ¢asu)
prepnite do rezimu nastavenia hodin. Displej zobrazi ,,24H" a bude blikat'.

3) Tlacidlami ,SKIP+* a ,SKIP-* nastavte format zobrazenia ¢asu (12 hod. nebo 24 hod.).

4) Tlac¢idlom ,SLEEP / TIME SET“ potvrdte format zobrazenia ¢asu. Pokial bol zvoleny
12hodinovy rezim, displej zobrazi ,AM 12:00“ (doobeda). Pokial bol zvoleny 24hodinovy
rezim, zobrazi sa ,0:00

5) Tlacidlami ,SKIP+* a ,SKIP-* nastavte hodinu a potvrdte tlaidlom ,SLEEP / TIME SET".

6) Tlacidlami ,SKIP+“ a ,SKIP-* nastavte minutu a potvrdte tlaidlom ,SLEEP / TIME SET".

Poznamka:
PretoZe nastavenie hodin prebieha v pohotovostnom rezime, displej je zatemneny.
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NASTAVENIE BUDIKA

Nastavenie BUDIKA mozno previest aZ po tplnom nastaveni hodin.

1) Stlacenim a podrzanim tlacidla ,ST / FUNC* prepnite pristroj do pohotovostného rezimu.

2) Stlacenim tlacidla ,VOL + / AL1“ nebo tlacidla ,VOL - / AL2“ prepnete do reZimu nastaveni
budiku.

3) Tlacidlami ,SKIP+* a ,SKIP-* nastavte hodinu a potvrdte tlaidlom ,VOL + / AL1“ alebo
tlacidlom ,VOL - / AL2“

4) Tlac¢idlami ,SKIP+" a ,SKIP- nastavte minutu a potvrdte tlacidlom ,VOL + / AL1* alebo
tlacidlom ,VOL - / AL2“

5) Tlagidlami ,SKIP+* a ,SKIP-* zvolte jednu z funkcii budenia 1, 2, 3 alebo 4 niZSie:
1 - BUZZ (Bzuciak)
2 - RADIO (Radio FM)
3-CD
4 -USB

6) Stlac¢enim tlacidla ,VOL + / AL1“ alebo tlacidla ,VOL - / AL2“ nastavenie potvrdte.

7) Tlacidlami ,SKIP+“ a ,SKIP-“ nastavte hlasitost budika. Potvrdte tlaCidlom ,VOL + / AL1"
alebo ,VOL - / AL2".

8) Po potvrdeni hlasitosti budika displej automaticky zobrazi nastaveny ¢as.

9) Na displeji sa zobrazi @ alebo @ Nastavenie BUDIKA je hotové.

10) Stlacenim tlacidla ,VOL + / AL1“ alebo tlacidla ,VOL -/ AL2“ aktivujete funkciu zapnutia
a vypnutia budika.

Poznamka:
Ak chcete budik znovu nastavit, stlacte a podrzte tla¢idlo ,VOL + / AL1“ alebo tlacidlo
,VOL -/ AL2“ po dobu 3 sekund, ¢im znovu prepnete do rezimu nastavenia budika.

PRISPANIE

Pokial je budik zapnuty, mdzete stlaCenim tlacidla ,SNOOZE* na dialkovom ovladaci oddialit
budenie o dalSich 9 minut.

ODLOZENE VYPNUTIE

1) V rezime CD stlac¢te a podrzte po dobu 3 sekund tla¢idlo ,SLEEP / TIME SET". Displej
zobrazi ,SLEEP 90“. Znamena to, Ze po 90 minutach sa pristroj automaticky prepne do
pohotovostného rezimu.

2) Dal$imi stlageniami tlagidla ,SLEEP / TIME SET“ mézete vybrat dobu automatického
vypnutia, a to 90, 80, 70, 60, 50, 40, 30, 20 nebo 10 minut.

3) Funkciu odloZeného vypnutia zrusite tak, ze tlacidlom ,SLEEP / TIME SET* navolite
~SLEEP 00“.
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TECHNICKE SPECIFIKACIE

Rozmery / Hmotnost (NETTO) 232x240x128 mm / 1.3 Kg
Napajanie zo siete 230V/50Hz
Vystupny vykon 2 x 1W

VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje
materiali, ktoré mozu byt po demontazi Specializovanou spolo¢nostou recyklované. Dodrzujte
prosim miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami

a starym zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje,
Zes vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom.
Po skonceni zivotnostiodovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je prilozena)
v prislusnom mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto
elektrozariadenia a batérii. V Eurdpskej unii a v ostatnych eurépskych krajinach
B  cxistuju miesta spatneého odberu odsluzeného elektrozariadenia. Tym, Ze zaistite
spravnu likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativnym nasledkom pre
Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré sa mbze v opacnom pripade prejavit ako désledok
nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia
materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte
odsluzené elektrozariadenie a batérie / akumulatory do domového odpadu.

Informacie o tom, kde je mozné vysluzenych elektrozariadeni alebo pouzité batérie alebo
akumulatory zadarmo odovzdat, ziskate u vasho predajcu, na obecnom urade alebo na webe
www.sewa.sk.

Dovozca zariadenia je registrovany u kolektivneho systému SEWA, a.s.
(pre recyklaciu elektrozariadeni aj batérii a akumulatorov).

Vyhradzujeme si pravo zmenit’ technické Specifikacie.

Vyrobca: HP TRONIC Zlin, spol. s r.0., Prétné-Kutiky 637, Zlin, 760 01, Ceska republika
Vyhradny dovozca: ETA - Slovakia, spol s r.0., Stara Vajnorska 8, 831 04, Bratislava 3
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OSTRZEZENIA

1)

2)

3)

4)

9)

6)

7)
8)

9)

UWAGA: Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy zapoznac sie i przestrzegac wszystkich
informacji oraz specyfikacji dotyczgcych bezpieczenstwa oraz zasilania i sieci elektrycznej,
zamieszczonych z dotu obudowy.
UWAGA: Aby ograniczy¢ ryzyko wystgpienia pozaru lub porazenia elektrycznego, nie wolno
wystawiac urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci. Nie dopuszczac¢ do zachlapania lub
zamoczenia urzgdzenia, nie stawia¢ na nim zadnych przedmiotow wypetnionych ptynami
(wazony, kubki etc.)
UWAGA: Nie wystawiac¢ baterii ani akumulatoréw na nadmierne oddziatywanie ciepta
powodowane przez takie czynniki jak promieniowanie stoneczne, ogien, bliskos¢ zrodet
ciepta etc.
UWAGA: Przewaod zasilajgcy stuzy do wytgczania urzgdzenia, musi w kazdej chwili by¢
tatwo dostepny.
Sprzet zawiera laser emitujgcy promieniowanie laserowe. Otwarcie obudowy
grozi narazeniem uzytkownika na oddziatywanie niewidzialnego promieniowania
laserowego. Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu z wigzkg promieni laserowych.
Zuzytego czy uszkodzonego urzgdzenia nie wyrzucac razem z odpadami
E gospodarczymi. Urzgdzenie takie nalezy dostarczy¢ do sprzedawcy lub
do wyspecjalizowanego punktu zbiérki odpaddéw tego typu. W ten sposob zapewni
WEmR  sie utylizacje urzadzenia zgodng z zasadami ochrony $rodowiska. Szczegdtowe
informacje o punktach zbierania zuzytych urzgdzen elektrycznych mozna uzyskac
u wtadz lokalnych.
Nie umieszczac¢ na urzgdzeniu zadnych zrédet otwartego ptomienia
(np. zapalonych swieczek)
Przy wyrzucaniu baterii nalezy zwréci¢ uwage na srodowiskowe i prawne aspekty utylizacji
takich przedmiotow.
Urzadzenia mozna uzywac w klimacie umiarkowanym.

10) Oznaczenia i tabliczka znamionowa znajdujg sie na spodzie urzgdzenia.
11) UWAGA: Nadmierne natezenie dzwieku przy stuchaniu za pomocg stuchawek moze

spowodowac uszkodzenie stuchu.

12) Przewdd zasilajgcy nie moze by¢ blokowany i musi by¢ do niego tatwy dostep podczas

uzytkowania urzgdzenia.

13) Aby catkowicie przerwac zasilanie, nalezy odtgczy¢ przewdd zasilajgcy od gniazda sieci

elektroenergetyczne;j.

W przypadku nieprawidtowego zamontowania baterii istnieje ryzyko wybuchu.
Baterie wymienia¢ wytgcznie na identyczny typ, zgodny z oznaczeniami w instrukcji.

UWAGA
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OSTRZEZENIA

ABY ZAPOBIEC WYSTAPIENIU RYZYKA POZARU LUB PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO,
NIE WYSTAWIAC URZADZENIA NA DZIALANIE DESZCZU | WILGOCI.

SYMBOL BLYSKAWICY ZE STRZALKA -
w tréjkacie rownobocznym stuzy ostrzezeniu
uzytkownika przed obecno$cig wewnatrz pro-
duktu niebezpiecznych, nieizolowanych elemen-
tow pod napieciem, ktore moze by¢ wystarcza-
jaco wysokie by powodowac ryzyko porazenia
cztowieka.

SYMBOL WYKRZYKNIKA w trojkacie réwno-
bocznym, stuzy zwrdceniu uwagi uzytkownika
na fakt, ze instrukcja obstugi zawiera bardzo
istotne dla bezpieczenstwa informacje dotyczace
obstugi, utrzymania i serwisowania urzgdzenia.

Do urzadzenia zostaly przymocowane ponizsze etykiety, wskazujgce sposéb

postepowania w pracy z wigzka laserowa:

ETYKIETA CLASS 1 LASER PRODUCT

etykieta ta informuje, ze urzgdzenie zawiera czesc¢ laserowg
(Klasa 1 - lasery ktore sg bezpieczne w racjonalnych warunkach pracy).

ETYKIETA OSTRZEGAWCZA INFORMUJACA O PROMIENIOWANIU LASEROWYM
ostrzega przed znajdujgcym sie w srodku urzgdzenia Zzrodtem promieniowania. Sprzet zawiera
laser emitujgcy promieniowanie laserowe zgodne z limitami dla produktow laserowych klasy 1.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

1) PRZECZYTAC INSTRUKCJE — przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia nalezy
przeczyta¢ wszystkie instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania.

2) ZACHOWAC INSTRUKCJE — zachowaé wszystkie instrukcje, moga sie przydaé
W przysztosci.

3) ZWROCIC UWAGE NA OSTRZEZENIA — stosowaé sie do wszystkich ostrzezen
umieszczonych zarbwno na urzgdzeniu jak i w jego instrukcjach.

4) PRZESTRZEGAC INSTRUKCJI — nalezy $cisle przestrzega¢ wszystkich instrukcji.

5) WODA | WILGOC — urzgdzenie nie moze by¢ uzywane w poblizu wody, na przyktad
niedaleko prysznica, umywalki, zlewu kuchennego, mokrego prania a takze na basenie
czy w wilgotnej piwnicy.

6) WENTYLACJA — urzadzenie powinno by¢ ustawione tak, zeby nie byto Zzadnych przeszkod
w prawidtowej jego wentylacji. Nie stawia¢ na t6zku, sofie, dywanie lub innych miekkich
powierzchniach, ktére mogg zablokowac otwory wentylacyjne ani nie umieszczac
w zabudowanych meblach (mebloscianka, szafka etc.), ktore zaktdcg przeptyw powietrza
do wlotow w urzgdzeniu.

7) CIEPLO — urzadzenie powinno znajdowac sie z daleka od takich Zzrodet ciepta takich
jak grzejniki, piecyki lub inne tego typu urzadzenia (wigczajgc w to wzmacniacze),
ktore wytwarzajg ciepto.

8) ZASILANIE - podtagcza¢ urzgdzenie wytgcznie do sieci o parametrach opisanych
w instrukcji lub zaznaczonych na urzadzeniu.

9) OCHRONA PRZEWODU ZASILAJACEGO - przewdd zasilania powinien by¢ utozony tak,
zeby nie mozna byto go zdeptac ani tez przytrzasng¢ przedmiotami stawianymi przy lub
naprzeciwko urzgdzenia.

10) LINIE ELEKTRYCZNE - antena zewnetrzna powinna znajdowac sie z dala od linii
elektroenergetycznych.

11) ZALANIE LUB WRZUCENIE PRZEDMIOTOW DO URZADZENIA — nalezy zwréci¢é uwage
by do otworéow w obudowie urzgdzenia nie dostaty sie zadne przedmioty ani ptyny.

12) UWAGA NA LADUNKI ELEKTROSTATYCZNE - z powodu wytadowan elektrostatycznych
urzgdzenie moze nie pracowac prawidtowo lub nie reagowac na proby wykonywania
jakichkolwiek dziatan. Nalezy wowczas wytgczy¢ urzgdzenie, odtgczyc je z sieci zasilania
i poczekac kilka sekund przed ponownym wtgczeniem.

13) USZKODZENIA WYMAGAJACE NAPRAWY SERWISOWEJ — urzadzenie powinno by¢
serwisowane przez kompetentnych serwisantow gdy:

a. wystgpito uszkodzenie wtyczki lub przewodu zasilania.

b. do urzadzenia dostaty sie jakies przedmioty lub ptyny.

c. urzadzenie byto poddane dziataniu deszczu.

d. urzgdzenie zostato upuszczone lub zostata uszkodzona jego obudowa.
e. urzadzenie nie dziata w normalny sposob.

14) NAPRAWY - uzytkownik nie moze podejmowac prob napraw i konserwacji urzgdzenia,
oprocz tych ktére zostaty wymienione w instrukcji. Wszystkie pozostate naprawy powinny
zostac zlecone wytgcznie uprawnionym pracownikom serwisu.

Uwagi:

a) Brudne lub porysowane ptyty CD mogg by¢ przyczyng problemow ze “skakaniem” dzwieku.
Wyczysci¢ lub wymienic ptyte.

b) Jesli pojawi sie informacja o btedzie lub urzadzenie bedzie dziatato wadliwie, nalezy
odtgczy¢ przewod zasilania i wyja¢ wszystkie baterie. Nastepnie ponownie wigczy¢
urzgdzenie do pradu.
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PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA

Uwagi: DOTYCZY PLYT CD.

Poniewaz brudne i porysowane ptyty mogg uszkodzi¢ urzgdzenie, nalezy zadbac o to by:

a) Ptyty nadawaty sie do uzytku. Korzysta¢ wytgcznie z ptyt oznaczonych
symbolem widocznym ponize;j.
b) Korzysta¢ z ptyt CD zawierajgcych wytgcznie cyfrowy zapis audio.

ROZMIESZCZENIE ELEMENTOW STERUJACYCH

WYSWIETLACZ

LCD

DRZEMKA
AUXIN

STANDBY/FUNKCJA

ZAKRES /ALBUM
CZAS USPIENIA/USTAWIENIA

GLOSNOSC - / ALARM 1
GLOSNOSC - / ALARM 2

ANTENAFM

| S ——WSKAZNIK STROJENIA

|\ }——POKRETLO

STROJENIA

KIESZEN CD

PLAY / PAUSE

STOP

TRYB

SKIP+

SKIP-

PRZEWOD

ZASILANIA



ZRODLA ZASILANIA

e

gniazdko $cienne gniazdo zasilania Wiozy¢ 6 baterii “C*(R14)
do komory na baterie

ZASILANIE Z SIECI

Urzadzenie mozna zasila¢ wktadajgc odtgczalny kabel zasilajgcy do gniazda zasilania
znajdujgcego sie z tytu urzadzenia i podtgczajgc go do sciennego gniazda zasilania. Przed
wykonaniem tej czynnos$ci nalezy sprawdzic, czy napiecie zasilania urzgdzenia jest zgodne
z napieciem w lokalnej sieci elektrycznej. Upewnic sie, ze przewdd zasilania jest w petni
poditgczony do wyjscia w urzgdzeniu.

ZASILANIE BATERYJNE

Witozy¢ 8 baterii “C” (R14) do przegrody na baterie. Nalezy zwréci¢ uwage na prawidtowe
(zgodne z oznaczeniami polaryzaciji) wtozenie baterii, w innym przypadku urzadzenie moze
zostac uszkodzone. Zawsze wyjmowac baterie w przypadku, gdy urzgdzenie ma by¢ dtugo
nieuzywane, pozwoli to zapobiec wylaniu sie zawartosci baterii, co w konsekwencji moze
prowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu.

Uwagi:
- Uzywac baterii tego samego typu. Nigdy nie tgczy¢ roznych typow baterii.
- Aby korzystac z zasilania bateryjnego, nalezy odtgczy¢ od urzadzenia przewdd zasilajgcy.

OBSLUGA RADIA

DZIALANIA PODSTAWOWE

1) Naciskac przycisk ,,STANBY/FUNCTION’/FUNCTION”, by wybrac tryb ,RADIO”.
2) Wybra¢ pasmo AM lub FM naciskajgc przycisk ,BAND/ALBUM”.
3) Dostroi¢ czestotliwos¢ radiowg sterujgc pokrettem strojenia TUNING.
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ABY UZYSKAC LEPSZY ODBIOR

FM - Urzadzenie jest wyposazone w antene FM, znajdujgcg sie z tytu obudowy. W
celuuzyskania najlepszego odbioru FM catkowicie rozwingc¢ i rozciggng¢ antene.
AM - Urzadzenie jest wyposazone w wewnetrzng kierunkowg ferrytowg antenge AM.

Przestawiac urzadzenie, by uzyskac lepszy odbiér AM.

FUNKCJE ODTWARZACZA CD / MP3

DZIALANIA PODSTAWOWE

PLAY / PAUSE »1I Nacisngc¢ by rozpoczg¢ odtwarzanie dysku CD / MP3.
Nacisng¢ ponownie by czasowo wstrzymac odtwarzanie.
Nacisng¢ ponownie by odtwarzac dale;.

SKIP + »p»l oraz Nacisngc¢ by przejs¢ do utworu nastepnego lub poprzedniego.
SKIP - 14« Nacisngc i przytrzymac¢ w czasie odtwarzania az do znalezienia
zgdanego miejsca utworu.

STOPm Nacisngc¢ by zakonczy¢ wszystkie operacje CD / MP3.

ODTWARZANIE

1) Naciskac przycisk ,,STANBY/FUNCTION”/FUNCTION”, by wybrac tryb “CD”.
2) Otworzy¢ kieszen CD i wiozy¢ dysk CD / MP3, strong zadrukowang do géry.
3) Zamkngc¢ kieszen CD.
4) Po wiozeniu ptyty urzadzenie odczytuje ja.

Ptyta CD: Na wyswietlaczu pojawi sie liczba utwordow.

Ptyta MP3: Na wyswietlaczu pojawia sie ,MP3”
5) Odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie od pierwszego utworu.
6) Ustawi¢ gtosnos¢ przy pomocy przyciskow “VOL + / AL1” lub “VOL - / AL 2”
7) Nacisng¢ przycisk PLAY / PAUSE by czasowo wstrzymacé odtwarzanie.
8) Nacisng¢ przycisk STOP by zakonczy¢ odtwarzanie.

WYBOR FOLDERU

Naciskac¢ przycisk “BAND / ALBUM” by wybra¢ folder. (Funkcja dziata, gdy na dysku znajdujg
sie przynajmniej 2 foldery / pliki.)
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FUNKCJE ODTWARZACZA CD / MP3

PROGRAMOWANIE LISTY ODTWARZANIA

Mozna stworzy¢ liste odtwarzania zawierajgcg do 20 utwordw z ptyty CD lub 99 utwordw z ptyty

MP3 i odtwarzac jg w zaprogramowanej kolejnosci. Przed rozpoczeciem tworzenia listy nalezy

zakonczy¢ inne operacje wciskajgc ,STOP”.

1) Nacisng¢ przycisk ,MODE”, na wyswietlaczu pojawi sie podswietlony i migajgcy komunikat
“PO1”.

2) Wybraé¢ zadany utwér uzywajgc przyciskdw SKIP + lub SKIP - (mozna wybra¢ zgdany
album za pomocg przycisku ,ALBUM”.)

3) Ponownie wcisng¢ przycisk ,MODE” by zapisa¢ w pamieci wybrany utwor.

4) Powtarzac punkty 2 i 3 by programowac kolejne utwory w pamieci.

5) Po utworzeniu petnej listy utwordéw, nacisngc przycisk ,PLAY / PAUSE” by rozpoczgc¢
odtwarzanie w zaprogramowanej kolejnosci.

6) Dwukrotnie nacisng¢ ,STOP” by zakonczy¢ odtwarzanie zaprogramowanej listy.

TRYB POWTARZANIA

Nacisngc¢ przycisk MODE przed lub w trakcie odtwarzania ptyty CD / MP3, kazde kolejne
nacisniecie zmienia tryb jak pokazano ponize;j:

1 - REPEAT 1 - POWTARZANIE JEDNEGO

UTWORU REP REP REP

2 - REPEAT ALBUM - POWTARZANIE ALBUMU ALBUM ALL
(TYLKO PLYTY MP3) POWTARZANIE __, POWTARZANIE__ POWTARZANIE

3 - REPEAT ALL - POWTARZANIE WSZYSTKICH UTWoRL AN oROW
UTWOROW

4 - RANDOM - ODTWARZANIE LOSOWE

5- ODTWARZANIE W TRYBIE ZWYKLYM RAND

ODTWARZANIE . ODTWARZANIE
W TRYBIE LOSOWE

USTAWIENIA ZEGARA ZWYKLYM

1) Nacisngc i przytrzymac przycisk ,STANBY/FUNCTION”, aby urzgdzenie przeszto w stan
czuwania.

2) Nacisng¢ przycisk ,SLEEP / TIME SET” i przytrzymac go przez kilka sekund, by przejs¢ do
trybu ustawiania zegara. Na wyswietlaczu pojawi sie migajgcy komunikat 24H.

3) Ustawi¢ format wyswietlania godziny (12H / 24H ), naciskajgc przyciski ,SKIP +” i ,SKIP-".

4) Nacisngc przycisk ,SLEEP / TIME SET”, by zatwierdzi¢ wybrany format, na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat ,AM 12:00” jesli zostat ustawiony format 12H albo ,,00:00” je$li
wybrano 24H.

5) Naciskajgc przyciski ,SKIP +” i ,SKIP-" ustawic aktualng godzine, nacisngc¢ przycisk
S TANBY/FUNCTION?”, by zatwierdzic.

6) Naciskajgc przyciski ,SKIP +” i ,SKIP-" ustawi¢ aktualng minute, nacisna¢ przycisk
S TANBY/FUNCTION”, by zatwierdzic.

Uwaga:
Poniewaz zegar jest ustawiany w trybie czuwania, wyswietlacz jest zaciemniony.
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POZOSTALE FUNKCJE

USTAWIENIA ALARMU
Timer mozna ustawi¢ dopiero po dokonaniu ustawien zegara.

1)
2)
3)
4)

5)

6)
7)

8)
9)

Nacisngc¢ i przytrzymac przycisk ,STANBY/FUNCTION”, aby przejs¢ w stan czuwania.
Nacisng¢ przycisk ,VOL + /AL 1”7 lub ,VOL -/ AL 2”, by przej$¢ do trybu ustawien timera.
Naciskajgc przyciski ,SKIP +” i ,SKIP-" ustawi¢ zgdang godzine, nacisng¢ przycisk ,VOL + /
AL 1”7 lub ,VOL -/ AL 2” by zatwierdzié.

Naciskajgc przyciski ,SKIP +” i ,SKIP-" ustawi¢ zgdang minute, nacisng¢ przycisk ,VOL + /
AL 1”7 lub ,VOL -/ AL 2" by zatwierdzi¢.

Naciskajgc przyciski ,SKIP +” i ,SKIP-" wybrac¢ zrédto dzwieku alarmu:

1 - Dzwonek

2 - Radio

3-CD

4 -USB

Nacisng¢ przycisk ,VOL + /AL 1” lub ,VOL -/ AL 2” by zatwierdzi¢ wybor.

Naciskajgc przyciski SKIP + lub SKIP- regulowac¢ gtosnos¢ alarmu, nacisng¢ przycisk ,VOL
+ /AL 1" lub ,VOL -/ AL 2” by zatwierdzi¢.

Po zatwierdzeniu ustawien gtosnosci urzgdzenie automatycznie sprawdzi ustawienia.

Jesli alarm zostat poprawnie aktywowany na wyswietlaczu pojaw sie ikonka < lub <.

10) Nacisng¢ przycisk ,VOL + /AL 17 lub ,VOL - / AL 2, by wigczac i wytgczaé alarm.
11) Uwaga: Jedli jest potrzeba dokonania zmian w ustawieniach timera, nacisngc¢ i przytrzymacé

przycisk ,VOL + /AL 1” lub ,VOL -/ AL 27, przez 2 sekundy, w celu przejscia do trybu usta-
wien.

DRZEMKA

Funkcja drzemki jest aktywna po dokonaniu ustawien timera. Kiedy timer uaktywni sie, mozna
nacisng¢ przycisk SNOOZE na pilocie, by op6zni¢ alarm o 9 minut.

SLEEP (PRZECHODZENIE W TRYB USPIENIA)

1)

2)

3)

W trybie CD nacisngc i przytrzymac przez 3 sekundy przycisk ,SLEEP / TIME SET”, na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,SLEEP 90”. Oznacza on, ze po 90 minutach urzgdzenie
automatycznie przejdzie w tryb czuwania (Standby).

Naciskac raz po raz przycisk ,SLEEP / TIME SET”, aby wybrac zgdany czas, po ktorym
urzgdzenie przejdzie w czas czuwania — kolejno do wyboru jest: 90, 80, 70, 60, 50, 40, 30,
20 10 minut.

Aby skasowac ustawienia funkcji SLEEP naciskac przycisk ,SLEEP / TIME SET”, tyle razy,
az na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,SLEEP 00”.
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SPECYFIKACJA

Wymiary / Waga (NETTO) 232x240x128 mm / 1.3 Kg
Zasilanie z sieci 230V/50Hz
Moc wyjsciowa 2 x 1W

PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE

DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC

Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA,
W URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGt. ODBIORCASAMODZIELNIE
NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU
SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM
NAPIECIEM.

f OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Materiaty stuzgce do zapakowania tego urzgdzenia zostaty wykonane z materiatéw tatwo
rozdzielajgcych sie na 3 elementy: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen.
Materiaty te po demontazu mogg zosta¢ zutylizowane przez wyspecjalizowang spotke.
Prosimy, aby Panstwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczgce obchodzenia sie

z papierami pakowymi, wytadowanymi bateriami i starymi urzgdzeniami.

Likwidacja zuzytego sprzetu elektrycznego/elektronicznego oraz utylizacja baterii
i akumulatorow
Ten symbol znajdujgcy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu
oznacza, ze z produktem nie mozna obchodzi¢ jak z odpadami domowymi.
Kiedy urzadzenie lub bateria / akumulator bedg nadawaty sie do wyrzucenia
prosimy, aby Panstwo przewiezli ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze,
gdzie zostanie przeprowadzona jego utylizacja
Na terenie Unii Europejskiej oraz w innych europejskich krajach znajdujg sie
B nicjsca zbiorki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii
i akumulatoréw.
Dzieki zapewnieniu wiasciwej utylizacji produktéw mogg Parnstwo zapobiec mozliwym
negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Mogtyby one wystgpic
w wypadku nieodpowiedniego postgpienia z odpadami elektronicznymi i elektrycznymi lub
zuzytymi bateriami i akumulatorami.
Utylizacja materiatdbw pomaga chroni¢ zrodta naturalne. Z tego powodu, prosimy nie wyrzucac
starych elektrycznych i elektronicznych urzgdzen oraz akumulatoréw i baterii razem z odpadami
domowymi.
Aby uzyskac wiecej informacji o sposobach utylizacji starych urzgdzen, nalezy skontaktowac sie
z wtadzami lokalnymi, przedsiebiorstwem zajmujgcym sie utylizacjg odpadéw lub sklepem,
w ktérym zostat produkt kupiony

Projekt i specyfikacje niniejszego urzadzenia mogg ulec zmianie bez dodatkowego
powiadomienia

Producent: HP TRONIC Zlin, spol. s r.0., Pr&§tné-Kutiky 637, Zlin, 760 01, Republika Czeska
Importer: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul. Krzemieniecka 46, Wroctaw 54 613 Poland
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WARNING

1)
2)
3)
4)
9)

6)

7)
8)
9)

WARNING: Please refer the information on exterior bottom enclosure for electrical
and safety information before installing or operating the apparatus.
WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus
to rain or
WARNING: The battery (battery or batteries or battery pack) shall not be exposed
to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
WARNING: The mains plug is used as disconnect device, the disconnect device shall
remain readily operable.
Invisible laser radiation when open and interlocks defeated.
Avoid exposure to beam of laser.
Correct Disposal of this product. This marking indicates that this product should not
E be disposed with other household wastes throughout the EU. To prevent possible
harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle
W it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your
used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where the
product was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.
No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus.
Attention should be drawn to environmental aspects of battery disposal.
Use of the apparatus in moderate climates.

10) The rating and marking information are located at the bottom of the unit.
11) Excessive sound pressure from earphone and headphones can cause hearing loss.
12) The mains plug of unit should be obstructed or should be easily accessed during intended

use.

13) To be completely disconnect the power input, the mains plug of apparatus shall

be disconnected from the mains.

Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type

CAUTION
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WARNING

TO PREVENT FIRE OR SHOCK HAZARD DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO RAIN OR

MOISTURE.

LIGHTNING FLASH WITH ARROWHEAD SYM-
BOL - within an equilateral triangle, is intended
to alert the user to the presence of uninsulated
dangerous voltage within the products enclosure
that may be of sufficient magnitude to constitude
a risk of electric shock to persons.

EXCLAMATION POINT - within an equilateral
triangle, is used to indicate that a specific com-
ponent shall be replaced only by the component
specified in that documentation for safety reason.

The following label has been affixed to the unit, listing the proper procedure for working

with the laser beam:

CLASS 1 LASER PRODUCT LABEL

This label is attached to the place as illustrated to inform that the apparatus contains a laser

component.

WARNING LABEL INFORMING OF RADIATION

This label is placed inside the unit. As shown in the illustration.

To warn against further measures on the unit. The equipment contains a laser radiating
laser rays according to the limit of laser product of class 1.
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SAFETY INSTRUCTIONS

1) READ INSTRUCTIONS - All the safety and operating instructions should be read before
the appliance is operated.

2) RETAIN INSTRUCTIONS - The safety and operating instruction should be retained
for future reference.

3) HEED WARNINGS - All warnings on the appliance and in the operating instructions should
be adhered to.

4) FOLLOW INSTRUCTIONS - All operating instructions should be followed.

5) WATER AND MOISTURE - The appliance should not be used near water, for example, near
a bathtub, washbowl, kitchen sink, laundrytub, swimming pool or in a wet basement.

6) VENTILATION - The appliance should be situated so that its location or position does not
interfere with its proper ventilation. Do not place on bed, sofa, rug or similar surface that
may block the ventilation openings, in a built-in installation, such as a bookcase or cabinet
that may impede the flow of air through the ventilation openings.

7) HEAT - The appliance should be situated away from heat sources such as radiators, stoves,
or other appliances (including amplifiers) that produce heat.

8) POWER SOURCE - The appliance should be connected to power supply only of the type
described in the operating instructions or as marked on the appliance.

9) POWER CORD PROTECTION - Power supply cords should be routed so that they are not
likely to be walked on or pinched by items placed upon or against them.

10) POWER LINES - An outdoor antenna should be located away from power lines.

11) OBJECT and LIQUID ENTRY - Care should be taken so that objects do not fall and liquids
are not spilled into the enclosure through openings.

12) ESD WARNING - The display does not function properly or no reaction to operation of any
the control may due to the electrostatic discharge. Switch off and unplug the set. Reconnect
after a few seconds.

13) DAMAGE REQUIRING SERVICE - The appliance should be serviced by qualified service
personnel when:

a. The power-supply cord or plug has been damaged.

b. Objects have fallen into, or liquid has been spilled into the appliance enclosure.
c. The appliance has been exposed to rain.

d. The appliance has been dropped, or the enclosure damaged.

e. The appliance does not appear to operate normally.

14) SERVICING - The user should not attempt to service the appliance beyond that described
in the user operating instructions. All other servicing should be referred to qualified service
personnel.

Notes:

a) Dirty or scratched CD may cause a skipping problem. Clean or replace the CD.

b) If an error display or malfunction occurs, disconncet the AC cord and remove all
the batteries. Then turn the power back on.

BEFORE OPERATION

Notes: CONCERNING COMPACT DISCS.
Since dirty, damaged or warped discs may damage the appliance, care should be taken
of the followings items:

a) Usable compact discs. Use only compact disc with the mark shown below.
b) CD compact disc only with digital audio signals.
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LOCATION OF CONTROL

LCD DISPLAY

SNOOZE
AUXIN

STANDBY /FUNCTION

BAND /ALBUM

SLEEP / TIME SET
VOL +/ALARM 1

VOL +/ALARM 2

FM ANTENNA

|| S—— DIAL POINTER
’ TUNINGCONTROL

CD DOOR

PLAY / PAUSE

STOP

MODE

SKIP+

SKIP-
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POWER SOURCES

«

to a wall outlet to AC IN Insert 6 x “C” size batteries
into the battery compartment

AC POWER

You can power your portable system by plugging the detachable AC power cord into the AC
inlet atthe back of the unit and into a wall AC power outlet. Check that the rated voltage of your
appliance matches your local voltage. Make sure that the AC power cord is fully inserted into the
appliance.

BATTERY POWER

Insert 6 x “C” size batteries into the battery compartment. Be sure that the batteries are
insertedcorrectly to avoid damage to the appliance. Always remove the batteries when
appliance will not beused for a long period of time, as this will cause leakage to the batteries
and subsequently damage to your set.

Notes:
- Use batteries of the same type. Never use different types of batteries together.
- To use the appliance with batteries, disconnect the AC power cord from it.

BASIC FUNCTION

GENERAL OPERATION

- At standby mode, press the ,ST / FUNC” button to switch on the system. (FM radio mode as
default mode when switch on the system.)

- Press the ,ST/ FUNC” button to switch the system to CD mode. (Only have Radio mode and
CD mode.)

- Press and hold the ,ST / FUNC” button for 3 seconds to switch off the system. (No matter in
which mode.)
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RADIO OPERATION

GENERAL OPERATION

1. Press the ,ST / FUNC” button to select “RADIO” mode.
2. Press the “BAND / ALBUM?” button to select AM or FM.
3. Adjust radio frequency to your desired station by using the “TUNING” control.

FOR BETTER RECEPTION

FM - This appliance has a FM antenna located at the rear cabinet. This wire is
completely unraveled and extended for better reception.

AM - This appliance is equipped with a built - in directional ferrite AM antenna. Rotate

the appliance to get better reception.

CD / MP3 OPERATION
GENERAL OPERATION
PLAY / PAUSE »11 Press to start playing CD / MP3 disc.

Press again to stop playing CD / MP3 operation temporarily.
Press again to resume playback.

SKIP + »pl & Press to go to the next track or back to the previous track.

SKIP - 14« Press and hold while playing until you find the point of the sound.
STOP Press to stop all CD / MP3 operation.

PLAYBACK

1) Press the ,ST/FUNC” button to select “CD” mode.
2) Open the CD door and place a CD / MP3 disc with the label up in the CD compartment.
3) Close the CD door.
4) Focus search is performed if disc is inside.

For CD disc - Total number of tracks is read and appears on the display.

For MP3 disc - “MP3” appears on the display.
5) Playback will start automatically from the first track.
6) Press the “VOL +/AL1” or “VOL - / AL 2” button to adjust the volume to desired level.
7) Press the “PLAY / PAUSE” button again when you want to stop playback temporarily.
8) Press the “STOP” button when finished.

FOLDER SELECT

Press the “BAND / ALBUM” button to select folder. (Folder select function can only operate if
disc store with at least 2 directories / files.)
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CD / MP3 OPERATION

PROGRAM

Up to 20 tracks fo CD disc, 99 tracks of MP3 disc can be programmed for disc play in any order.

Be sure to press the “STOP” button before use.1. Press the “MODE” button, the display will

show “P01”.

1) Press the “MODE” button, the display will show “P01”.

2) Select desired track by using the “SKIP +” or “SKIP -” button. (You may select a desired
album by pressing the “ALBUM” button).

3) Press the “MODE” button again to confirm desired track into the program memory.4. Repeat
step 2 and 3 to enter additional tracks into the program memory.

5) When all the desired tracks have been programmed, press the “PLAY / PAUSE” button to
play the disc in the order you have programmed.

6) Press the “STOP” button twice to terminate programmed playback.

MODE

Press the “MODE” button during playing CD / MP3 disc,each press switches the mode function
as follows:

1 - REPEAT 1 REP ALBUM ALL
2 - REPEAT ALBUM ( *MP3 ONLY ) REPEAT{ —s REPEAT __  REPEAT
3 - REPEAT ALL ALBUM ALL
4 - RANDOM
5 -NORMAL PLAYBACK
RAND

NORMAL RANDOM

OTHER FEATURES PLAYBACK

CLOCK SETTING

1) Press and hold the “ST / FUNC” button to switch unit at standby mode.

2) Press and hold the “SLEEP / TIME SET” button to entry clock set mode. The display will
show “24H” and flashing.

3) Adjust time format (12H / 24H) by pressing the “SKIP +” or “SKIP -” button.

4) Press the “SLEEP / TIME SET” button to confirm time format, display will show “AM 12:00” if
12H format is set or “0:00” if 24H is set.

5) Adjust hour by pressing the “SKIP +” or “SKIP -" button, press the “SLEEP / TIME SET”
button to confirm.

6) Adjust minute by pressing the “SKIP +” or “SKIP -” button, press the “SLEEP / TIME SET”
button to confirm.

Notes:
Because clock setting is at standby mode, the display is dim.
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ALARM SETTING

ALARM setting must be after completed clock setting.

1) Press and hold the “ST / FUNC” button to switch unit at standby mode.

2) Press the “VOL +/AL 1” or “VOL -/ AL 2” button to entry alarm set mode.

3) Adjust hour by pressing the “SKIP +” or “SKIP -” button, press the “VOL + /AL 1” or “VOL -/
AL 2” button to confirm.

4) Adjust minute by pressing the “SKIP +” or “SKIP -” button, press the “VOL + /AL 1” or “VOL -
/ AL 2” button to confirm.

5) Pressing the “SKIP +” or “SKIP -” button to select 1, 2,3 0or4.1-BUZZ 2 - RADIO3-CD 4 -
USB

6) Pressthe “VOL + /AL 1” or “VOL -/ AL 2” button to confirm.

7) Adjust alarm volume by pressing the “SKIP +” or “SKIP -” button, press the “VOL + /AL 1” or
“VOL -/ AL 2” button to confirm.

8) After confirm the alarm volume, the display will automatically scan your setting one time.

9) The display will show “=” or “«2” ALARM set complete.10. Press the “VOL + /AL 1” or
“VOL -/ AL 2” button to activate alarm on / off function.

Notes:
If you need to reset the alarm, press and hold the “VOL + /AL 1” or “VOL -/ AL 2” button for 3
seconds to re-entry the alarm set mode.

SNOOZE

When the alarm is triggered. You may press the “SNOOZE” button to delay the alarm for
another 9 minutes.

SLEEP

1) In CD mode, press and hold the ,SLEEP / TIME SET” button for 3 seconds, display will
show “SLEEP 90”. That means, after 90 minutes, appliance will automatically turn to
standby mode.

2) Press the “SLEEP” button again to select the automatically turn off time, from 90, 80, 70, 60,
50, 40, 30, 20, 10 minutes.

3) Press the “SLEEP” button to “SLEEP 00” to cancel sleep function.
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SPECIFICATION

Dimension / Weight (NET) 232x240x128 mm / 1.3 Kg
Power source 230 V/50 Hz
Power output 2 x 1W

of electric current. Always turn off the product when you don’t use it or before

a revision. There aren’t any parts in this appliance which are reparable by consumer.
Always appeal to a qualified authorized service. The product is under a dangerous
tention.

f WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the
product packing means that the product must not be disposed as household
waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver the product
or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical
appliances or batteries will be recycled. The places, where the used electrical
appliances are collected, exist in the European Union and in other European
I countries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible
negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as
a consequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling
of materials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw
the old electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information,
where it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local
authority, at the store where you have bought the product. Information, where you can leave
the batteries and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.

We reserve the right to change technical specification.
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FIGYELMEZTETES

1)

2)

3)
4)
9)

6)

7)
8)

9)

FIGYELMEZTETES: A késziilék 6sszeszerelése és hasznalatba vétele elét, kérjuk,
figyelmesen olvassa el a készulék aljan feltuntetett, elektromossaggal kapcsolatos adatokat
és biztonsagi informaciokat.
FIGYELMEZTETES: Tiizeset és aramiités kockazatanak elkeriilése érdekében a késziiléket
6vja az es6tél, nedvességtdl. Ugyeljen, hogy a késziilékre ne kertiljon kapcsolatba vizzel,
a készulékre ne allitson vizzel telt targyakat, pl. vazat.
FIGYELMEZTETES: Az elemeket (az egyes elemeket, elemsorokat) ne tegye ki tulzott
héhatasnak (pl. napsugarzas, tiz, stb.).
FIGYELMEZTETES: A villasdugé egyben a haldzati csatlakozas megszakitasanak eszkoze,
ezért az legyen mindig kdnnyen hozzaférhet6.
A készulék — annak felnyitasa és a biztonsagi elemek kiiktatasa esetén — lathatatlan
lézersugarat bocsathat ki. Kerulje a 1ézersugarral valo érintkezést!
A termék helyes hatastalanitasa. Ez a jelzés arra figyelmeztet, hogy a termék az EU
ﬁ tagallamaiban nem kerulhet az altalanos haztartasi hulladékba. A kdrnyezetkarositas
€s az emberi egészseg veszélyeztetésének elkerulése érdekében a terméket
BN Kkovetkezetesen csak Ujrahasznositast lehetévé tévd hulladékgydijté helyen adja le;
ezaltal tamogatja a nyersanyagok ujrafelhasznalasat. A hasznalt termék leadasa érdekében
a helyi leadasi és gyUjtési rendszernek megfeleléen jarjon el, vagy lépjen kapcsolatba
a termék eladdjaval. igy a termék kdrnyezeti szempontbdl biztonsagosan kerill
Ujrahasznositasra.
A készulékre ne allitson nyilt langgal €96 targyakat, pl. €ég6 gyertyat.
Kornyezetvédelmi szempontbdl fontos, hogy szenteljen figyelmet az elhasznalt elemek
megfelel6 hulladékgyjtdé helyen torténd leadasanak.
A készuléket mérsékelt klimatikus feltételek kozott hasznalja.

10) A készulék besorolasa és egyeéb jelzései a készulék aljan talalhatdak.
11) Ful-, ill. fejhallgatd hasznalatakor a tul er6s hangnyomas hallaskarosodashoz vezethet.
12) A készulékhez tartozo villasdugo ne legyen akadaly mogott, a készulék rendeltetésszeri

hasznalata soran a dugo legyen konnyen hozzaférhetd.

13) Ha a készuléket az elektromos haldzatrdl szeretné teljesen lekapcsolni, a tapkabelt huzza ki

a haldzati csatlakoz6 aljzatbdl.

Az elemek helytelen elhelyezése azok felrobbanasahoz vezethet.
Az elemek cseréjekor csak azonos vagy hasonloé tipusu elemeket hasznaljon.

FIGYELEM!
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FIGYELMEZTETES

TUZESET ES ARAMUTES KOCKAZATANAK CSOKKENTESE ERDEKEBEN
A KESZULEKET OVJA AZ ESOTOL, NEDVESSEGTOL.

Az egyenes oldalu haromszdgben lathatdé Az egyenes oldalu haromszogben lathaté FEL-
VILLAM SZIMBOLUM a késziilékben aramiités KIALTOJEL arra figyelmeztet, hogy a késziilék
kockazatat hordozo felszlltség alatt lévd, szi- bizonyos alkatrészei csak a dokumentacidéban
geteletlen alkatrészek jelenlétére figyelmezteti meghatarozott alkatrészekre cserélhetéek ki.

a felhasznalot.

A késziiléken az alabbi cimke is szerepel, mely a lézersugarral kapcsolatos szabalyok
betartasara figyelmeztet.

»,CLASS 1“ LEZER TERMEK ,,CLASS 1“ (1-ES OSZTALYU) LEZERES TERMEK CiMKEJE
Az illusztracion feltintetett cimke arra figyelmeztet, hogy a készllék lézeres alkatrészt
tartalmaz.

SUGARZAS JELENLETERE FIGYELMEZTETO CIMKE

A cimke a készulék szétszerelése esetén fennalld veszélyre figyelmeztet.

A készUllék lézersugarat kibocsato alkatrészt tartalmaz, melynek paraméterei a terméket
,class 1“ osztalyu lézer termékek kozé soroljak.
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BIZTONSAGI SZABALYOK

1) OLVASSA EL AZ UTMUTATOT — A késziilék hasznalatba vétele elétt olvassa el az dsszes
biztonsagi és hasznalati utasitast.

2) ORIZZE MEG AZ UTMUTATOT — A biztonsagi és hasznalati utasitasokat érizze meg,
azok késbébb is hasznosak lehetnek.

3) AFIGYELMEZTETESEK FIGYELEMBE VETELE — Fontos, hogy a késziiléken és
az utmutatoban feltlntetett valamennyi figyelmeztetésre tgyeljen.

4) AZ UTASITASOK KOVETESE — Valamennyi utasitas betartasa fontos.

5) VizZ ES NEDVESSEG — A késziilékeket ne hasznalja viz (pl. kad, mosdd, mosogato,
medence) kdzelében vagy nedves pincében.

6) SZELLOZES - A késziiléket ugy helyezze el, hogy kérnyezete vagy elhelyezkedése
ne akadalyozza a megfelel6 szell6zést. Soha ne zarja el a hbelvezet6-szell6z6 nyilasokat
a készulék agyra, heverére, szényegre vagy mas hasonlo feltletre valo helyezésével.

A készuléket ne helyezze kicsi zart térbe, pl. konyvespolcba vagy szekrénybe, ahol nem
garantalt a készulék szell6zése.

7) HO — A késziiléket ne helyezze héforrasok, pl. radiator, kalyha, stb. kdzelébe
(er6sitoket is beleértve).

8) ENERGIAELLATAS — A késziiléket csak a hasznalati Gtmutatéban vagy terméklapon
feltintetett aramforrashoz csatlakoztassa.

9) HALOZATI VEDELME — A haldzati kabelt gy vezesse a késziilékhez, hogy a kabelre ne
kelljen/lehessen ralépni és azt ra- vagy mellé helyezett targyak ne csipjék be.

10) ELEKTROMOS VEZETEKEK — A kiilsé antennat ne telepitse elektromos vezetékek
kozelébe.

11) TARGYAK VAGY FOLYADEK A KESZULEKBEN - iigyeljen, hogy a késziilékbe annak
nyilasain keresztul ne keruljon idegen targy vagy folyadék.

12) ELEKTROSZTATIKUS KISULES — Ha a kijelzé6 nem miikddik megfeleléen vagy nem reagal
a vezerlbelemekre, azt elektrosztatikus kisulés is okozhatta. Kapcsolja ki a készuléket és
huzza ki a halézati csatlakozobol. Néhany masodperc mulva ismét kapcsolja be.

13) SZERVIZI BEAVATKOZAST IGENYLO MEGHIBASODASOK — Forduljon szakképzett
szerel6hoz, amennyiben:

a. A halozati kabel vagy a villasdugé megsérult.

b. A készulék belsejébe idegen targy vagy folyadeék kerult.
c. Akészuléket esé érte.

d. Akészulék leesett vagy boritasa megserult.

e. A készulék mikodéseében rendellenességeket tapasztal.

14) SZERVIZ- Felhasznald ne kisérelje meg a készulék szerelésével a hasznalati utmutatoban
feltintetetteken tulmenden. A készulék javitasat bizza szakképzett szerel6re.

Megjegyzések:

a) A szennyezett vagy 6sszekarcolt CD zavart okozhat a lejatszas minéségében.

b) Ha a kijelz6 meghibasodik vagy a készllék mikddésében rendellenességeket tapasztal,
hizza ki a haldzati kabelt és vegye ki az 0sszes elemet. Ezt kovetben a készuléket ujra
kapcsolja be.

ELSO HASZNALAT ELOTT

Megjegyzések: CD LEMEZEK
Mivel a szennyezett, sérult vagy deformalddott lemezek karosithatjak a készuléket is, fontos,
hogy ugyeljen az alabbiakra:

a) ACD lemezek hasznalhatésaga. Kizarolag az alabbi jelzéssel ellatott
CD lemezeket hasznalja.
b) Kizarolag digitalis hangjelet tartalmazé CD lemezeket hasznaljon.
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KESZULEK LEIRASA

LCD KIJELZO

SZUNDI

AUXIN Fﬁ

KESZENLET

SAV/ALBUM
SLEEP/IDO BEALLITASA
HANGERO+ /EBRESZTO1

HANGERO+ /EBRESZTH2

FM ANTENNA

"" S HANGOLAS MUTATOJA

|\ }— HANGOLO GOMB

CD TARTO FEDELE

LEJATSZAS |
SZUNETELTETES

STOP
MODE (MOD)
UGRAS +

UGRAS -

ELEKTROMOS
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ARAMFORRASOK

<

Elektromos konnektorhoz Valtakozo6 aram Az elemtartoba tegye be a
bemenethez 6 db ,C* méretu elemet

TAPELLATAS VALTAKOZO ARAMMAL

Hordozhaté magnét az elektromos konnektorhoz lehet csatlakoztatni az elektromos tapkabel
csatlakoztatatdsaval a készulék hatsé oldalan Iévé valtakozd aram bemenetbe. Ellenérizze,
hogy a készUllék tapfesziltsége megfelel-e a halézati feszlltségnek! Gybzédjon meg arrdl, hogy
a tapkabel be van-e dugva utkozésig a készulékbe!

TAPELLATAS ELEMEKKEL

Az elemtartéba tegyen be 6 db ,C* méretu elemet. A készulék karosodasanak elkerulésének
érdekében ugyeljen arra, hogy az elemek behelyezése helyes legyen! Mindig vegye ki az
elemeket, amikor a készuléket nem fogja hasznalni hosszu ideig, igy elkerulheti a készulékbe
valo szivargast és a készulék karosodasat!

Megjegyzés:

- Mindig hasznaljon azonos tipusu elemeket! Soha ne hasznaljon kiloénb6zé elem tipusokat
egyutt!

- Ha szeretné elemekkel hasznalni a készuléket, akkor huzza ki a készulékbdl a tapkabelt!

ALTALANOS MUKODTETES

- Készenléti modban kapcsolja be a készuléket a ,ST / FUNC* gomb megnyomasaval.
(Bekapcsolasnal a készulék alapértelmezett modja az FM radio).

- ST/ FUNC* gomb megnyomasaval kapcsolja a készuléket CD modba.
(Valasztasi lehet6ségek csak a radio, vagy a CD maod).

- ST/ FUNC* 3 masodpercre torténé megnyomasaval kapcsolja ki a készuléket.
(fuggetlenul attol, hogy milyen mod van bekapcsolva).
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RADIO HASZNALATA

ALTALANOS MUKODTETES

1. ,ST/FUNC*“ gombbal valassza ki a ,RADIO" (Radié) modot.
2. ,BAND / ALBUM® gombbal valassza ki az AM, vagy az FM savot.
3. Ahangolégomb ,TUNING" segitségével allitsa be a kivant csatorna frekvenciajat.

A JOBB VETEL ERDEKEBEN

FM - Az FM antenna a készUllék hatsé oldalan van elhelyezve. A jobb vétel érdekében
ezt az antennat teljesen huzza ki és nyujtsa meg!

AM - A készllék beépitett ferrit AM antennaval van felszerelve. A jobb vétel érdekében

forgassa a készuléket.

CD / MP3 HASZNALATA
ALTALANOS MUKODTETES
PLAY / PAUSE »11 Nyomja meg a CD / MP3 lemez lejatszasahoz.

Nyomja meg Ujra a CD / MP3 lemez lejatszasanak atmeneti megallitdsahoz.
Nyomja meg Ujra a lejatszashoz.

SKIP + pp| és Nyomja meg a kovetkezd, vagy az el6zb szamra ugrashoz.
SKIP - 14« Tartsa megnyomva, amig meg nem talalja a kivant id6pontot.
STOP Nyomja meg a CD / MP3 lemez lejatszasanak megallitasahoz.
LEJATSZAS

1) ,ST/FUNC*“ gombbal kapcsolja be a ,CD* médot.
2) Nyissa ki a CD tartét és tegye be a CD / MP3 lemezt a cimkével felfele.
3) Zarjale a CD tartot.
4) Akeresés elindul, ha a lemez bent van.
CD lemezeknél — a készulék leolvassa a savok szamat, ami megjelenik a kijelzén.
MP3 lemezeknél — a kijelz6n megjelenik az ,MP3*.
5) Alejatszas automatikusan elindul az elsé savtol.
6) A“VOL +/AL1” és a “VOL -/ AL2” gombokkal allitsa be a kivant hangerét.
7) Ha szeretné atmenetileg megallitani a lejatszast, nyomja meg ,PLAY/PAUSE"“ gombot ujra.
8) Nyomja meg a “STOP” gombot a végén.

MAPPA KIVALASZTASA

»,BAND / ALBUM“ gombbal valassza ki a mappat. (A mappa kivalaszté funkcid csak akkor
mikodik, amikor a lemezen minimum 2 mappal/fajl talalhato).
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CD / MP3 HASZNALATA

BEALLITAS

Akar 20 szamot is lehet tetszdleges sorrendben programozni a lejatszasahoz a CD lemezen,

vagy 99 szamot az MP3 lemezen.

Ugyeljen arra, hogy megnyomija a ,STOP* gombot a funkcié hasznalata elétt!

1) Nyomja meg a ,MODE" (Méd) gombot, a kijelzé6n megjelenik a ,P0O1*.

2) ,SKIP+“ és ,SKIP-“ gombokkal valassza ki a kivant zeneszamot. (Kivant albumot valassza
ki “ALBUM” gombbal).

3) Nyomja meg “MODE” gombot Ujra a megerdsitéshez és a kivant zeneszamnak
a memoaridba valé mentéséhez.

4) Ismételje meg a 2. és a 3. Iépést a kdvetkezb zeneszamok hozzaadasahoz.

5) Amikor az 6sszes kivant zeneszamot beprogramozta, akkor nyomja meg a “PLAY / PAUSE
gombot a zeneszamok lejatszasahoz abban a sorrendben, amiben be lettek programozva.

6) Nyomja meg a “STOP” gombot kétszer a beprogramozott lista térléséhez.

MOD
Nyomja meg a “MODE” gombot a CD / MP3 lemez lejatszasa kdzben, vagy elétt. Minden
megnyomas atkapcsolja a modot a kdvetkezé szerint :

1 — ISMETLES 1 REP AESLFJ’M iEE
2 — ALBUM ISMETLESE (csak MP3) _
3 — OSSZES ISMETLESE ISMETLES 1 _,  ALBUM ___~ OSSZES
4 — VELETLEN ISMETLESE ISMETLESE
5 - NORMALIS LEJATSZAS
RAND

: p NORMALIS =
EGYEB FUNKCIOK A aghe +— /ELETEN
ORA BEALLITASA

1) Nyomja és tartsa megnyomva a ,ST / FUNC* gombot a készulék készenléti médba valo
bekapcsolasahoz.

2) Nyomija és tartsa megnyomva a “SLEEP / TIME SET” (ELHALASZTOTT KIKAPCSOLAS/
IDO BEALLITASA) az éra bedllitasi médba valé belépéséhez. A kijelz6n megjelenik és
villogni fog a “24H”.

3) Allitsa be az id6 formatumot ( 12H / 24H ) a ,SKIP+“ és a ,SKIP-“ gomb segitségével.

4) Nyomja meg a ,SLEEP / TIME SET“ gombot az idé formatum megerésitéséhez. A kijelzdn
megjelenik az “AM 12:00”, ha a 12H formatum be van allitva és a “00:00”, ha a 24H
formatum be van allitva.

5) Allitsa be az 6rat a ,SKIP+* és ,SKIP-“ gomb segitségével, nyomja meg a ,SLEEP / TIME
SET" gombot a megerésitéshez.

6) Allitsa be a percet a ,SKIP+* és ,SKIP-“ gomb segitségével, nyomja meg a ,SLEEP / TIME
SET" gombot a megerésitéshez

Megjegyzés:
Mivel az éra bedllitdsa a készenléti allapotban torténik, a kijelzb sotét.
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IDOZITO BEALLITASA

Az iddzit6 bedllitdsa csak az ora teljes bedllitdsa utan torténhet.

1) Nyomja és tartsa megnyomva a ,ST / FUNC" gombot a készulék készenléti mddba valo
bekapcsolasahoz.

2) Nyomja meg a “VOL +/AL1”, vagy a “VOL -/ AL2” gombot az idézit6 beallitasi médba vald
belépéshez.

3) Allitsa be az 6rat a ,SKIP+“ és ,SKIP-“ gomb segitségével, nyomja meg a “VOL + / AL1”,
vagy a “VOL - / AL2” gombot a megerdsitéshez.

4) Allitsa be a percet a ,SKIP+* és ,SKIP-“ gomb segitségével, nyomja meg a “VOL + / AL1”,
vagy a “VOL -/ AL2” gombot a megerdsitéshez.

5) ,SKIP+“ és ,SKIP-“ gombokkal valassza ki az id6zitési funkcié 1, 2, 3 vagy 4 :
1 - BUZZ (ZUmmogé)
2 - RADIO (Radio FM)
3-CD
4 -USB

6) Nyomja meg a “VOL +/AL1”, vagy a “VOL -/ AL2” gombot a megerésitéshez.

7) ,SKIP+ és ,SKIP-“ gombokkal allitsa be az id6zité hangerejét. Nyomja meg a “VOL +/
AL1”, vagy a “VOL - / AL2” gombot a megerésitéshez.

8) Az id6zitd hangerejének megerdsitése utan a kijelzé6n automatikusan megjelenik a beallitott
idd.

9) Akijelzén megjelenik ““J* | vagy ,€2". 1d6zit6 bedllitasa kész.

10) “VOL + / AL1”, vagy “VOL -/ AL2” gomb megnyomassal kapcsolja be, vagy ki az id6zit6
funkciojat.

Megjegyzés:

Ha szeretné ujra beallitani az id6zit6t, nyomja és tartsa megnyomva a “VOL + / AL1”, vagy

a “VOL - / AL2” gombot 3 masodpercre, amivel Ujra bekapcsolja az id6zitd beallitasi modot.

EGYEB FUNKCIOK

SZUNDI FUNKCIO

Amikor az id6zité be van KAPCSOLVA, ha szeretné eltolni a riasztast 9 perccel, akkor
megnyomhatja a “SNOOZE” gombot.

ELHALASZTOTT KIKAPCSOLAS

1) CD maddban nyomja és tartsa 3 masodpercre megnyomva a ,SLEEP / TIME SET" gombot,
majd a kijelz6n megjelenik a “SLEEP 90”. Ez azt jelenti, hogy 90 perc utan a készulék
automatikusan bekapcsol készenléti modba.

2) Nyomja a ,SLEEP / TIME SET“ gombot ujra a kikapcsolasi id6 beallitdsahoz 90, 80, 70, 60,
50, 40, 30, 20, vagy 10 percre.

3) Afunkciot kapcsolja ki ugy, hogy beallitja a ,SLEEP / TIME SET“ gombbal ,SLEEP 00
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MUSZAKI ADATOK

Méretek / Suly (NET) 232x240x128 mm / 1.3 Kg
Aramforras 230 V/50 Hz
Teljesitmény 2 x 1TW

A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KivUL
VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS
HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL
JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ.

A KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

f FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE K

Koérnyezetvédelmi informacidk

Megtettlnk lehet legjobbat a csomagoléanyagok mennyiségének csokkentése érdekében:
lehetévé tettlk azok egyszerl szétvalasztasat 3 anyagra: kartonpapir, papirzuzalék és
olvasztott polipropilén. A készulék olyan anyagokat tartalmaz, amelyek szétszerelés utan
specialis Uzemekben ujrahasznosithatdk. Kérjuk, tartsa be a csomagoldéanyagok, kimerult
elemek és régi berendezések kezelésére vonatkozo helyi el6irasokat.

Hasznalt elektromos berendezések, elemek és akkumulatorok megsemmisitése
Ez a jel a készlléken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeldli, hogy ezt
a terméket nem szabad a tdbbi haztartasi hulladékkal azonos médon kezelni.
Elettartamanak letelte utan a terméket vagy az elemet (amennyiben tartalmaz)
adja le az illetékes hulladékgyijtdé helyen, ahol az elektromos berendezést és
elemet Ujrahasznositjak. Az Eurdpai Unidban és a tdbbi eurdpai allamban vannak
gyljtéhelyek a kiszolgalt elektromos berendezések szamara. A termék megfelel6
I modon torténé megsemmisitésével nagyban hozzajarul a nem megfeleld
hulladékkezelés altal a kdrnyezetet és az emberi egészséget veszélyeztetd kockazatok
megelézéséhez. Az anyagok ujrafeldolgozasaval megbrizheték természeti eréforrasaink.
Ezért kérjuk, ne dobja a kiszolgalt elektromos berendezést és elemet/akkumulatort a haztartasi
hulladék kdzé. A kiszolgalt elektromos berendezések ingyenes elhelyezésére vonatkozé
informaciokért forduljon eladdjahoz, a kdzségi hivatalhoz. A hasznalt elemek és akkumulatorok
ingyenes elhelyezésére vonatkozé informaciokat szintén az eladdjatol, a kdzségi hivataltol.

A GYARTO FENNTARTJA A TERMEK MUSZAKI SPECIFIKACIOINAK MODOSITASAT.

Gyartja: HP TRONIC Zlin, spol. s r.0., Pr§tné-Kutiky 637, Zlin, 760 01, Cseh Kéztarsasag
Forgalmazé: HORDO-VAM Kift., 2760 Nagykata Dézsa Gyorgy 26
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HYUNDAI cz

ZARUCNi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaru€nim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet ¢tyfi mésicu

od data prodeje spotiebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribéhu zaru¢ni doby vznikly chybou vyroby

nebo vadou pouZzitych materialu.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotfebiteli

nebo v autorizovaném servisu.

Pfi reklamaci je nutné predlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém je

zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotiebiteli, pfipadné tento fadné vyplnény

zarucni list.

Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu k obsluze a pfipojen na spravné

sitoveé napéti.

Spotfebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:

+ zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

+ poskozeni pfistroje vlivem zivelné pohromy.

* pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

* pouzivani vyrobku k profesionalni Ci jiné vydélecné Cinnosti.

* pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym pfislusenstvim.

* nespravné udrzby vyrobku.

 nepravidelného Cisténi vyrobkd zejména v pfipadé, kdy je zavada zplsobena zbytky potravin,
vlast, domovniho prachu nebo jinych nedistot.

« vystaveni vyrobku nepfiznivému vné&jSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedmétd nebo
tekutin (vCetné elektrolytu z baterii) dovnitf.

* mechanického poskozeni vyrobku zplisobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo jeho
padem.

Pokud zbozi pfi uplathovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo prepravni
sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo poskozeni
vyrobku pfepravou.

Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.hyundai-electronics.cz
Pfipadné daldi dotazy zasilejte na info@hyundai-electronics.cz

Veskeré nalezitosti uveder)é v tomto zaruénim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku: TRCA 108 A3

Datum prodeje: Vyrobni Cislo:

Razitko a podpis prodavajiciho:




SK HYUNDAI

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru€nom liste je poskytovana zaruka na dobu

dvadsat’ Styri mesiacov od datumu predaja spotrebitelovi.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a chyby, ktoré v priebehu zaru€nej doby vznikli chybou vyroby

alebo chybou pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat u predajcu, ktory vyrobok predal spotrebitelovi alebo

v autorizovanom servise.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, originalny nakupny doklad, v ktorom je

zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitefovi pripadne tento riadne

vyplneny zaruény list.

Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podfa navodu na obsluhu a pripojeny

na spravne sietové napatie.

Spotrebitel straca narok na zaruénu opravu alebo bezplatny servis najma v pripade:

 zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

* nespravnej alebo neodbornej montaze vyrobku.

» poskodenia pristroja vplyvom Zivelnej pohromy.

» pouzivania vyrobku pre ucely pre ktoré nie je urCeny.

* pouzivania vyrobku na profesionalne €i iné zarobkové ¢innosti.

* pouzivania vyrobku s inym nez doporu¢enym prislusenstvom.

* nespravnej udrzby vyrobku.

» nepravidelného Cistenia vyrobku najma v pripade, kedy je porucha spésobena zvySkami
potravin, vlasov, domového prachu alebo inych necistét.

« vystavenia vyrobku nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, najma vniknutim cudzich predmetov
alebo tekutin (vratane elektrolytu z batérii) dovnutra.

» mechanického poskodenia vyrobku spdésobeného nespravnym pouzivanim vyrobku
alebo jeho padom.

Pokial vyrobok pri uplatfiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou alebo
prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo
posSkodeniu vyrobku prepravou.

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.hyundai-electronics.cz
Pripadné dalSie dotazy zasielajte info@hyundai-electronics.cz

Vsetky nalezitosti uvedené v tomto zaruénom liste platia len pre vyrobky nakipené a reklamované
na Uuzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja: TRCA 108 A3

Datum predaja: Vyrobneé Cislo:

Peciatka a podpis predajca:




HYUNDAI L

WARUNKI GWARANCJI

1)

2)
3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktow produkowanych pod markg HYUNDAI,
zakupionych w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu.

Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym

przez Gwaranta Autoryzowanym Zakfadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czes$ciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoridow oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odmowi¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przerdbek, jezeli numery produktéw okazg sie
inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data
zakupu na dokumencie roznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zakfad
serwisowy, termin ten moze by¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
konieczno$ci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy .

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem

(np. znaczace zabrudzenie urzgdzenia, zarbwno wewnatrz jak i na zewnatrz, zalanie
ptynami itp.) lub uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa
zuzycie towaru przekraczajgce zakres zwyktego uzywania przez indywidualnego

odbiorce kohcowego (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany do profesjonalnej lub innej
czynnosci zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, srodkami chemicznymi,

czynnikami termicznymi) i dziataniem osob trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzgdzenia do niewtasciwej instalaciji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtoérnie baterii nie bedgcych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedgce Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce w jego
imieniu i nie bedace przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, piloty zdalnego sterowania, stuchawki, baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzgdzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzenh losowych (np. powédz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnosci zwigzane ze zwyklg eksploatacjg urzagdzenia (np. wymiana baterii)

zapisane na urzgdzeniu dane w formie elektronicznej (w szczegolnosci Gwarant

zastrzega sobie prawo do sformatowania nosnikow danych zawartych w urzgdzeniu,

co moze skutkowac utratg danych na nich zapisanych)

uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wigczanie si¢)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzgdzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
catkowite koszty transportu urzgdzenia pokrywa nabywca.



PL

10) W wypadku wystgpienia wypadkow wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad
Serwisowy wyceni naprawe urzgdzenia i na zyczenie klienta moze dokona¢ naprawy
odptatnej. Uszkodzenia urzgdzenia powstate w wyniku wypadkdéw opisanych w pkt.

8 powodujg utrate gwaranciji.

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy gwarancyjnej
wymienione na nowe, stajg sie wtasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzgdzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
terminow okreslonych w pkt. 7 a takze kiedy naprawa wigzataby sie z poniesieniem przez
Gwaranta kosztow niewspotmiernych do wartosci urzgdzenia Gwarant moze wymienié
Klientowi urzgdzenie na nowe o takich samych lub wyzszych parametrach.

W razie niedostarczenia urzgdzenia w komplecie Gwarant moze wymieni¢ jedynie
zwrdécone czesci urzgdzenia lub dokona¢ zwrotu zaptaconej ceny jednak wowczas jest
upowazniony do odjecia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika
(np. baterii, stuchawek, zasilacza) wraz z reklamowanym urzgdzeniem.

13) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzgdzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktdcenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych
Z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, pilota, kable przytaczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ calego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem
w celu uzgodnienia sposobu przeprowadzenia procedury reklamacyjnej bez koniecznosci
przesytania calego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: Digison Polska Sp. z.0.0., Tel. (071) 3577027, Fax. (071) 7234552,
internet: http://www.digison.pl/sonline/, e-mail: serwis@digison.pl

Nazwa: TRCA 108 A3 Pieczec¢ i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Piecze¢ i Podpis Serwisanta:
3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:




Poznamky / Notatka / Notes / Megjegyzés:
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